‘ .‘ Wz:ﬁ?q ; _‘ i -- .

J "' X g, - .y '1.- ]

J . B S et é%‘ i :
E,f"’-’ L

AGOSTO DE 1953

i ¢ OTEEIH N 147 ?ﬁ‘ \ 1:




o e Procesado por la Asamblea Nacional
Digitalizado por la Biblioteca Nacional ' 2007

2007
RICARDCU A. LINCE
L
REDACTORA:

NELLY E. RICHARD
DE LINCE

L]
APARTADO 1961

PANAMA, R. DE P.

ORGANO DE LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

®HOOCOOOeO00000000eee S UM A R I O seee

L . T n_":*g : e

: i 4
L
L4
PAG. p;
>
EDITORIAL. — LA SEMANA DEL MAIZ 3 1
UNAMUNO PCETA 4
Guillermo de Torre &
LAS ACADEMIAS PARA ESTUDIOS ESPECIALES i B p
Arturo Mejia Montoya. @ 3
EVOCACION ESPECTRAL DE YOLINKA (P0esia) mmmmmmmmmnes 7 b
César Andrade y Cordero. 4
DIETA PARA LA QUE ACABA DE SER MADRE . B <>
LEY OBJETIVA DE LA ESCUELA 9 4
4 José Vasconcelos.
é; VACUNA CONTRA LA TUBERCULCSIS 10 ‘
@ LA PASION DE GEORGE SANDA 11 ‘
:Z Victor Deva. 4 . i
:; LA VIDA APASIONADA DE GEORGE CLEMENCEAU .o 13 4
& René Jeanne. p
:; CULTURA Y PERSCNA 14 <;
& Antonio Caso. ¢ ;
2 LIBERTAD Y UNIVERSALIDAD DE LA CULTURA 15
* “La Mafiang”. Uruguey.
3 LAS PREGUNTAS DE LA FELICIDAD 16
% PENSAMIENTOS
2: Simén Bolivar.
:; COSAS DE FRAY VENENG 19
& Ernesto J. Castillero R.
<§ EDUQUE BIEN A SU NIRO 20 3
> CRASO ERROR 20
; Bernarde H. Rodriguez.
<P CONSEJOS UTILES 21
@ DESDE LA MAGDALENA DE SANTANDER (Poesia) e 21 s
{; Miguel de Unamuno. :
4 COSTUMBRES TABLERAS (Foema CHHOUG) e Sl 3
> Edgarde De Ledn.
> LA SERENA DIGNIDAD 23
Constancio C. Vigil.
> LA PUERTA DE PAJA 24
Marcelo Arroita-Jourequi.
PARA SER FELICES LOS ESPOSOS 25
4 Vivign Brown.
BAHIA LEONORA (Cuento) 26
< Hugo Lindo.
4 NACIMIENTC ULTIMO 28
S Marcela Arroita-Jauregui.
; NORTEAMERICA NOQ OCUPA EI CENTRO DE LA NOVELA ... 29
& Ismael Moreno de Pdrame.
ff DOS PCEMAS — ELEGIA PCR LA SOLEDAD. DISTANCIA .. 32
4 Meira Del Mar.
4
SOOE® CaCaCaCaC &

AGOSTO, 1953 No. 147

e

e RN i,




Administracién de la
Loteria Naocional de

Beneficencia

Gerente

Humberto Leignadier C.

Sub-Gerente
Agustin Ferrari

Tesorero

Gilberto Medina

il

Jele de Contabilidad
Heraclio Chandeck

Secretario

Pablo A. Pinel M.

JUNTA DIRECTIVA DE LA
LOTERIA NACIONAL DE
BENEFICENCIA

Sr, Dn. Ricardo Arias Espinosg,

Minisirc de Trabajo, Previsidén Soclal v Salud Pablicg,
.

Sra. Dofia Cecilia Pine] de Remén,

Presidenta de la Cruz Rola Nacional.

S1. Dn. Rodl Arango N.,

Comandante Primer Jefe del Cuerpc de Bomberca.
[

sSr. Dn. Eduardo de Alba,

Gerente del Banco Nacicnal.

Dr. Luis Vallarino,

Director Médico del Hospital Sante Toméds.

Sr. Dn. Guillerme De Roux,

Prasidente de la Cdmarg de Comercio.

T

-

RErEnendn Poss Werne Wi,

Theetet A N Taemdn, oo el

3t. Dn. Pablo Pinsl,

Secretaric de la Directiva.




: N AGOSTO aro xi No. 147
E@D@ 105 3

PANAMA, R. DE P.-

PUBLICACION MENSUAL DE LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

Nota Bditorial S

La Scmana del Maiz

Actividad ya tradicional de la Escuela Profesional, a la que el senti-
mientc patridtico unido al prestigico del Plantel ha dade su respalde v ha
convertido en acontecimiento nacional, se celebrd nuevamente este afic
entre los dias dos y nueve del presente, inclusives. Se trata de la “Semana
del Maiz" que con ocasién de conmemorarse este ano el Cincuentencrio de
la Reptblica, adguiere mayor importancia y relieve como manifestacion ti-
pica de panameriidad, una de las significaciones vy motivos de la celebrao-
cion del Cincuentenario..

Feliz iniciativa esta de exaltar el valer, el mérito vy la necesidad del
cultive de un producte tipico nacional, representativo de nuestra agricul-
tura y simbodlico de nuestro vivir autdctono, a tono con la crientacidén impre-
sa a la Escuela Profesional desde los afios de la rectoria de las distingui-
das educadoras Isabelita Herrera (q. d. D. g.) v de Otilia Jiménez y hé-
bilmente continuada por su actual Directora seficrita Benilda Céspedes;
orientacién que ha convertido el plantel en fragua de patriotismo y forja-
dora del orgullo por lo nuestro. Ella tiene el sello y la aprobacion de una

festividad nacional que enciende el entusicsmo v gana el respaldo de la
ciudadania.

Por eso el empenio justificado que cada afio pone la Direccidon del plan-
tel en dar mayor amplitud a la festividad v en que resulte de mayor bri-
llo v suceso como corresponde « una actividad que es expresién del sen-
timiento nacional y de los afanes de progresc y superacion de un pueblo
anheloso de rebasar las metas de aquellas aspiraciones.

El cpoyo que esta iniciativa recibe de la ciudadania en general estd
indicando las posibilidades de que en el futuro desborde del recinto de la
Escuela Profesicnal en donde chora se confina a todo el territorio nacio-
nal con el cardcter amplio v magnifico de un gran festival nacional del
maiz. Se habrda logrado asi uno de los propdsitos de la iniciativa, cual es
el dar un contenido practico a la festividad, promoviendo el cultive de un
producto tipico de nuestro suelo v propendiendo al fortalecimiento de
nuestra economia, sobre todo a la de las regiones intericranas.

s
L

Este es el aspecto mds importante, aparte del cultural v de estirglulo al
folklore nacional, que reviste la celebracion de la Semana del Maiz.

(Tomado de “La Nacién™).




Una de las mds claras imége-
nes que conservo de don Miguel de
Unamuno es la de cierta sobreme-
sa estival. Fue en Stantander, en
la TUniversidad Internacional de
Verano. Mientras apariados a una
sala de maderas oscuras y venta-
nales claros tomdbamos el café,
don Miguel —fiel a su imagen ya
legendaria en vida, aunque advertir
esto lo hubiera horrorizade...—,
sacaba octavillas del holsillo y do-
blaba diestramente pajaritas. En-
tre aquellos papelitos surgian al-
gunos escritos con su letra menu-
da, regular, unida. Eran poesias,
No fue menester mayor insistencia
de los circunstantes para que Una-
muno se aprestara a leérnoslas.
Supimos entonces de su boca que
aquellos versos formaban parte de
un diario poético, eserito desde los
tiempos de su destierro. Lo habia
empezado en Hendaya, en 1928,
después de publicar un afio antes
el “Romancero del destierro”, y
desde entonces seguia agregando
poesias caudalosamente. Eran ya
centenares las octavillas gque guar-
daba manuscritas, sin urgencia al-
guna de darlas a la Iuz. Sélo se
resolvié a ello pocos meses antes

de su muerte, por instancias de
su yerno José Maria Quiroga Pl3,
a quien entregd el manuscrito en
junio de 1936. Se disponia éste a
mandarlo a la imprenta cuando
estallo la guerra, y, por consi-
guiente, la edicién quedé poster-
gada, Sabiamos de los cambios de
duefio y de pais que sufrié el im-
portante manuscrito. De manos de
Quiroga Pl4, en Paris, pasé a lag
de Maria, hija de Unamuno, quien
a su vez lo transmitié en Nueva
York a Federico de Onis. A éste,
antiguo alumno salmanticense de
don Miguel. le ha incumbido, en
definitiva, la delicada v honrosa
tarea de transcribir el manuscrito
con el mayor rigor, preparindolc
¥ prologdndolo para la impre-
sion (1),

Suma en total 1755 poesias, ca-
si todas ellas breves, Comienza el
26 de fehrero de 1928 v la ultima
estd fechada el 28 de diciembre de
1936, es decir, tres dias antes de
su muerie. Sin embargo, pocas o
nulas referencias a las circunstan-
cias de aquellas fechas, ni tampo-
‘o a otras inmedialas. pues el
“Cancionero” es esencialm:nte un
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dietario de intimidades, de preocu-
paciones inactuales, pero perma-
nentes y earacteristicas de Una-
muano, Sobre el titulo del conjur-
to advertimos alguna discrepancia
entre las noticias que nos dan Jo-
8é Maria Quiroga Pli y Federico
de Onis. Mientras el primero (al
trancribir algunas poesias en “Ho-
ras de Espafia”, durante la gue-
rra) sostiene aue el primitive titu-
lo fue “En la frontera”. “Cancio-
nero espiritual de un despatriado”,
el segundo lo transcribe asi, en dos
lecciones, segiin una octavilla fe-
chada ¢l 25 de marzo de 1928:

“Cancionero espiritual en la fron-
tera del destierro” y “En la fron-
tera Cancionero’; pues esta “fron-
tera’” no es sélo la de la patria,
gino *““la frontera del cielo”, la lin-
de entre la vida y la muerte, “leit-
motiv” unamuniano. Asumen, pues,
estas paginas un caricter emocio-
nadamente testamentario, son el
ultimo mensaje explicito de un so-
berano espiritu quien auguraba su-
pervivencia al modo de Walt Whit-
man ¢n sus “Cantos de adids:
Camarada, esto no es un libro
Quien vuelve sus paginas

toca un hombre.

Y escribia Unamuno:

Cuando me credis mis muerto
retemblaré en vuestras manos,
Aqui os dejo mi alma -—libro,
hombre—, mundo verdadero.
Cuando vibres todo entero,
$S0¥ Yo, lector, que en ti vibro.
Filiacién whitmaniana que el
autor del ‘“Cancionero” recuerda
también por cuenta:
Walt Whitman, ta que dijiste:
esto no es un libro, es un hombre;:
esto no es hombre, es el mundo
de Dios a gue pongo nombre.

Ninguna faceta del espiritu una-
muniano puede serncs indiferente.
Este “Cancionero”, junto con la
recopilacién de sus articulos y es-
critos sueltos (los dos tomos pu-
blicados hasta la fecha bajo el ti-
tulo “De esto y de aquello” (2), a
que seguirin cuatro mas, reunidos
tedos por M. Garcia Blanco), y al-
gunas muestras del epistolario es
la contribucién mas importante in-
corporada pdstumamente a su le-
gado. Importante, pero no equipa-
rable a las de sus libros y eseri-
tos fundamentales en prosa. Sobre
este punto, sohre las crudas e irre-
primibles objeciones que me des-
plerta la cuestién “Unamuno, gran
poeta”, sobre el posible valor ne-
to de su lirica me explayo en otro
lugar. Aqui por el momento, me
parece mds oportuno anticipar un
muestrario somero de los motivos
¥ preocupaciones esenciales que
dominan el “Cancionero”.

Por ejemplo, en primer término
nos encontramos eon la preocupa-
cién del tiempo, de la vida como
un suefio y del suefio como vida,
que surge ya inicialmente en las

{1) Se halla en prensa y apare-
cerda proximamente editado por Lo-
sada, Buenos Aires.

(2) Editorial Sudamericana,
Buenos Aires, 19583,

Buenos Aires, 1953.
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primeras pdginas (poesia nlme-
ro 3):

Sofié que acababa el suenio
oy desperté. estaba oscure:
110 ‘lmbla luna ni estrellas
Jy estaba solo en_el mundo.
Volva hacla atras mi mirada
ly al no ver mi fe se puse;
la gané al mirar de frente;
s0lo se cree en lo futuro:

También un poco mas adelante
(ndmero 9):

El pasaco es eT 07y ao; el porvenir
|la esperanza;

el presente es el recuerdo —
|¥ 1a eternidad el alma,

Como también en esta otra (nu-
mero 267):

Sofié gue me moria ¥ me dormi,
gohé que renacia y desperté,
sofiaba que me sofiaba y ay de mi!
perdidse en suefios el que me sofié.

Para resurgir culminante en la
poesia final:

Morir sonando, si, mas si se suefia
morir, la muerte es suefio;
ana ventana
hacia el vacio; no sofiar;
[nirvana;
del tiempo al fin la eternidad
|se adueiia. ..

Sofar Ia muerte no es matar
le] suefin?

Vivir el suefic no es matar
|la vida?
Agiertos, felicidades epigraficas
como la de este ultimo distieo, ais-
ladas del contexto, puede espigar-
se con cierta frecuencia a través
del copioso volumen. Facil es ima-
ginar cuan mas limpidamente re-
saltarian aisladas, desprendidas de
lo discursivo, del formulario rets-
rico con gue Unamuno —que des-
clasificd los demis géneros, pero
gque no quiso guebrar en poesia-—
se envuelve y se aprisiona otras
veees, no obstante sus propésitos
de libertad y desnudez. Pero ni
las eondensaciones ni las seleccio-
nes casaban con su temperamen-
t¢ —hubo de reprobarlas expresa-
mente—; de suerte que estos espi-
cilegios inecumbira a cada lector el
hacerlos. Por nuestra parte, pues-
tos a seguir anotando simplemen-
te algunos de las temas capitales
mis reiterados del ‘“Cancionero”,
sefialaremos: el tema de Espana,
vista hasta la époea de su repa-
triacién desde el destierro; y aun
este destierro mismo, considerado
como una patria permanente (ni-

mero 83):

Es el destierro mi patria,

¢ LOTERIZ

|—donde llueve manso orvalle
gin duro sol de justicia—
len la mocedad del afio. ..!
O cuando més adelante, con or-
gullo de desterrado libre, exclama
desde Hendaya (nimero 323):

Bajo el cielo de la patria
os podris en un desierto,
mientras yo vivo mi Espafia
hajo la patria del cielo,

Aparece mas de una vez la re-
miniscencia de lugares y nombres

espafioles, pretexto para sartas
enumerativas (nameros 28, 271,
274):

Avila, Malaga, Ciceres — Jativa,
|Mérida, Cérdoba,
Ciudad Rdédrigo, Sepilveda, —
|Ubeda, Arévele, Fromista,
Zumarraga, Salamanca, —
[Turégane, Zaragoza,
Lérida, Zamarramala, -~
|Arracundizga, Zamora,
Se¢is nombres de cuerpo entero, —
|libres, propios, los de nmomina,
el tuétano intraducible —
de nuestra lengua espafnola,

Es asimismo la remembranza de
su pasado mas lejano, estribillos
de ritmos y canciones infantiles;
es la reiteracién de sus preocupa-
ciones lingiiist.eas, €l afan por re-
solver la entrafia de las palabrag,
mas no por juego, sino con toda
seriedad (nimeros 127 y 611):

Juegos de palabras,
palabras de juego,

asi, alma, te labras;
es jugar con fuego.

Nifo viejo, a mi juguete, —
lal romance castellano,
me di a sacarle las tripas —
|por mejor matar mis anos,
Mas de pronto estremeciose —
y 5¢ me arredro la niano,
pues temblorosas entrafas —
|vertian sonore llanto,
con el hueso de la lengua, —
‘de la tradicion badajo,
miserere, Ave Maria, —
‘tafiian en bronce sacro.
Martirio del pensamiento —
Jtirar palabras a garfio,
juguete de nifio viejo, —
llenguaje de bardo tragico.

Lucgo, entre otros motives me-
nos previstos, por ejemplo, tras
el elogio de la rima {(nmimerc 168,
passim}:

Memoria? ... Escoria, victoria
|y gloria!
Lo gue ensefia la rima,
|Dios divino!
Rima generatriz, fuente
|de historia;
que discurra la lengua
Iec‘, nuestro sino.
encontramos también, muy insos-

pechadamente, el menoscabo de la
prosa:

Porgque es con versos no hechos
comeo <e trama la prosa,

igual que en Ia choza astrosa
se hace cama con helechos. ..

PR I R R N R

Prosa, cama de basura'

Hipérhole desagradecida en quien
como Unamuno aleanzé con este
instrumento su mas cabal expre-
gién, su maestria. Esto no quiere
decir que también deje de alcan-
zarla —aunque mas ocasionalmen-
te— en el verso, sin perjuicio acto
seguido de manifestar su descon-
fianza o desdén por cuanto signi-
ficara un logro estético. Porque
Unamuno era el hombre que se de-
fendia del arte y sus hechizos, que
consideraba frivolidad y pasatiem-
po la belleza en si misma, y esti-
maba, poco menos gue como un in-
sulto el apelativo de hombre de le-
tras. Léase a este propdsito la cu-
riosa composicion titulada “Mon-
sieur Unamuno, homme de lettres™
{numero 2827):

Hombre de letrasrt
|No, que soy tabla,

ni humanista, mni literato;
hombre de humanidad;
g0y soplo en barro,

jsoy hombre de habla;
no escribo por pasar el rato,
sino la eternidad.

La eternidad! Su hambre més
eonsiante ¥ declarada! Y aquella
misma preocupacién de no dejar
de ser humano, tejido vivo de pa-
siones, rebelandose a troear su es-
piritu en letra, responde también
el final de otra poesia (namero
1181):

Leer, leer, leer: seré lectura
mafnana también yo?

Seré mi creador, mi criatura?
Seré lo que pasé?

Su constancix en Iz incertidum-
bre —o incerteza, como él preferia
escribir— sy afirmacion de la per-
plejidad, su seguridad —diriamos—
en la desesperacién culminan en
las estrofas idltimas de este “Can-
ciohero” que sélo podia cerrar la
muerte:

Soiar la muerte no es matar
. lel sueno?
Yivir el suefio no es matar

[la vida?
A qué el poner en ello
|tanto empefio
prender Io que el punto, al fin,
|se olvida
escudriniando el implacable cefio
—cielo desierto— del eterno
|[dueiio?

[
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Una hora de eada dia se desti-
narsi para organizar en los dife-
rentes grupos las siguientes o pa-
recidas actividades; Uurbanidad,
ortoprafia, canto, solfeo, Civiea,
Academia de Historia, de Filoso-

fian y Ciencias de Literatura y .

Declamacién de Orientacién Cato-
lica y Profesional, Reunioncs de
Accion Catélica, Cruzados Euea-
risticos, Congregacion Mariana,
San Vicente de Paul, Boy Scouts,
Preparacién de Dramas Coros ha-
blados, fiestas del colegio, ete.,
segtin las circunstancias locales y
las iniciativas de leos superiores.
Las horas restantes serdn voca-
cionales libres que especificardn o
clagificaran, por sus ni:terias, el
bachillerato respectivo.

Nos permitimos sugerir que una
de las horas vocacionales en log
eursos 39, 42, B2 y 6° podria de-
dicarse a especializaciones en la
siguiente forma: :

a)—En 39 organizar la Acade-
mia de Literatura y Declamacidn,
ecomo complemento de la Precep-
tiva Literaria. Un grupo respon-
sahle de académicos. Asistencia de
todo el curso como si fuera una
clase para que se aprovechen to-
dos del trabajo y discusiéon de los
académicos. La divige el Profesor.

h)—En 4?2 Academia de Histo-
ria. Un grupo responzable, asiz-
tencia de todo el curse ¥ direceidn
del Profesor.

¢)—En 5% Academia de Filoso-
fia y Cieneias: Un grupo respon-
sable, asistencia del curso, direc-
cidn de los Profesores respeetivos.

d)—69 Academia de Orvientaeidn
Cat:dliea y Profesional. Participa-
ran todos; la dirige el Rector o ¢l
Capellon del Colegio,

Es muy importante como un 4l

Por el Pbroe.

ARTURO MEJIA
MONTOYA

timo brochazo espiritual y moral
en la educacién pre-universitaria.
Se puede hacer en forma de Cireu-
1o de Estudios.

Las Academias antes mencioha-
das complementan los estudios de
clases, despiertan el anhelo de in-
vesitgacion y va formando el es-
piritu de responsabilidad, de soli-
daridad y de organizacion.

Con el recargo de materias, 47
en los seis afios de bachillerato,
fuera de las vocacionales, no se
puede ni ensefar bien, ni apren-
der bien, ni educar para la vida.
Las actividades antes menciona-
das son indispensables en la for-
macién integral del joven, y, al
menos en los colegios oficiales no
s¢ cuentan para nada. En los co-
legios particulares hay algunas
cue darian mayor rendimiento si
los educadores contaran con un
horario y un pensum mds amplio.

El Ministerio no es de INS-
TRUCCION sino de EDUCACION
y debe propender a dar un mar-
gen amplio a los educadores y
educandos.

El bachiller ne¢ debe ser, no pue-
de ser, no se le puede obligar a
ser un sabio, ni un enciclopedista,
siho un elemento humano con co-
nocimientog bdsicos, sélidos y el

Sobre intensificacion de
materias en el Bachille-
ra se ha discutido mucho
¥ se sigue discutiendo. El
educador Arturo Mejia
Montoya, jesuita especia- -
lizado en asuntos pedago-
gicos, elabord un denso
estudio que sometio al
ministerio de educacion de
Colombia.

habito del de la virtud y del tra-
bajo, para que continde su forma-
cion en ¢l trabajo Universitario,

Xl Ministerio debe dejar mayor
libertad a los Colegios. Menosy
Centralismo en organizacion de
examenes, horarios, ete.

Visita oficial eada afio, sin pre-
vio aviso para super-vigilar deli-
cadamente y estimular, ayudar ¥

sugerir elementos vy sistemas pe-
dagigicos.

Cancelar todo privilegio que es
odioso para los demds colegios, A
todos por igual se les debe.exigir
las normas del Ministerio. (Hace-
mos especial alusién a los Colegios
Protestantes en Colombia).

Distribuir el afio escolar mas
equitativamente. Empezar el cur-
s0 el 19 de febrero y terminar el
primer periodo el 31 de mayo, del
1° de junio al 9 exdmenes semes-
trales y vacaciones. Asi queda ju-
nio exclusivamente para exdmenes
¥ vacaciones.

Empezar el 29 pericdo el 10 de
julioc y terminarlo el 31 de ocut-
bre. Del 19 de noviembre en ade-
lante, examenes y vacaciones.

Con esta distribucion se obtie-
nen las siguientes ventajas:

a)—Las fiestas Patrias del 20
de julio y 7 de agosto se prepa-
ran y solemnizan como es debido.

b)—Se tienen dos periodos es-
colares exactog de cuatro meses
cada uno:

Clages: 1 Febrero. 2 Marzo. 3
Abril. 4 Mavo, Junio Exam. Vaca-
ciones, Clases: 1 Julio. 2 Agosto.
3 Beptiembre. 4 Qctubre. Noviem-
bre Exam. Vacaciones.

LOTERIA &




Seria de lograrse la unificaeién
de ticmpo en toda la Repidblica en
lo referente a la iniciacion de ta-
reas vy clausura a mediados o a
fines de noviembre. Al principio
como en toda innovacién habra
deseontento y  reacciim, pero se
ira formando el hdbito y se ex-
perimentaran las ruzones favora-
bles a una unificacion del tiempo
escolar en todo el pais, asi cn la
ensefianza primaria, como en la
secundaria, hormalista, téenica y
universitarid.

No gon razon suficierte los

cambios climatolégicos, Las varia-
ciones meteorologicas han sufrido
viraje bien notorio. 8i se quieren
esquivar lez m.eses de calor ten-
driatros que clausirar, en nues-
tras costas todas las actividades
docentes. Para la elaboracion de
presupuestos, declaracién de ren-
tag, para comodidad en el cambio
de prcfesores de un colegio & otro,
para el traslado de alumnos de un
plantel a otres, para que no gue-
den privados los profesores de los
colegios del sur de poder asistir
a los cursos pedagigicos de las
Universidades Javeriana, nos pa-

rece oportuno y muy conveniente
la unificacién del tiempo escolar.

Log programas deben ser los
mismos para teda la Republien,
de puntos concretos, editaidus para
dar ecomienzo al ano lectivo, y =
ser posible que cada alumno ten-
ga el suyo con todas sus asign.-
turas.

Cuantas mas reeciones o tesis o
tcmas o capitulos tenga cada pro-
grama, se facilitara mas el traba-
jo ul profesor y al aluntio v es
mas pedagogico hacer los cuestio-
narios para los exdmenes.

plep o

Evocacién Espectral de Yolinka

Ven, Yolinka, pequeiia y Dbonita.

He de verte llegar sin asombro

Con tu aroma de nifiq salvaje,

Con tus botas de goma en la lluvia

Y las trenzes doradas al hombro.

Ven, Yolinka, pequefin y Dbonita.

Tu eabello es de miel; ¥ en tus ojos

Se confunden lus aguas rompientes
Con la antdrtica noche de fu isla

Y el metal de la luz estelar.

Ven, Yolinka, pequesia 4y bonita.

Te veré sonrelr cuando me hables

De tu playa con flores de espuma

Y del lobo de mar que ol oido

Te dejd sus eanciones de bruma.

Ven, Yolinka. Ven, cuéntaome un cuento
De tu Chile del Sur, de tu belly
Poblucion de casitus menudas

Con jardines donde hay madreselvas;
De sus calles alegres que escoltan
Arbolillos de breve silueta,

De su plaza rodeada de tilos,

De su brisa y su luna coqueta.

Ven, Yolinka, vea cuéntame un cuento
En que me hables de bosques que sueflun
Bajo el dmbay de otoito; de un vio

Pe agues verdes, muy verdes que cruzan
Raudamente los blancos veleros.

) hazme un cuento con mar ¥ con bruma
Doside siempre zozobren los barcos.

O una historie que tenga copihues,

Y unos lagos que al cielo bostezan,

Y wunos eerros de fino cobalto,

Ven, Yolinka, ven cuéniame un cuento
Del Tirol, en que tengas tu casa

Hecha toda en el tronco de un drbol.

O hazme un cuento oriental: un reloto
daponés, con cerezos floridos,
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Con jarrones de jade,

Con bambites en torno, ¥ palmeras
Gue hagan tribu a lg orille del mar. ...
Ven Yolinka: hablaremos.

Te veré sonreir a mi lado.

Ven, Yolinka. Los dos beberemas
Una copa de ron bien amargo

Por tu abuelo marinoe; por esa
Region tuye de bosques y lagos;

Por el dmbar de otofio, ¥ el rio

Con veleros menudos y blancos;

Por tus crenchas de miel; por tus ojos
Donde se unen las aguns rompientes
Con la antdrtica noche de tu isla

Y el metal de la luz estelar;

Por los burcos que siempre zozobran;
Por tus rojos copthues silvestres,
Por tus lugos que al cielo bostezan,
Por el jade, el bambit y la palmera
Que hacen tribu a lo orilla del mar.
Beberemuos, Yolinka,

Por tu playa con flores de espuma;
Por el lobo de mar que al oido

Te dejé sus canciones de bruma. . . .

. e
'y

iQue no vienes, Yolinka? :Que callus?
[ Que te ocultas y quieres Horar?

e tu voz se apagd? ;e tu risa
Yo no trae eristal? ;Que no levas
-—Como entonces— tus botus de goma
Ni las trenzas dovadas ol hombin

Ni en tus ofos la lumbre del mar?

Ven, Yolinko. La vida es amaroa
Como ol ron que te ofrezeo y celobre
Como el agua del mar. Ven, Yolinko,
Bebe el ron. Y empecemos o hablar. ..



Dieta para la que

" Acaba de ser Madre

8&lo 15 0 20 dias de cama 3on su-
ficientes para la mujer gue acaba
de tener un nifio, Tampoco es acon-
sejable la inmovilidad absoluta.

Una alimentacién rica en protei-
nas necesita la mujer,—Leche, hue-
vos, pescado queso y carne, alimen-
tos preferidos—Contra indicadas
las harinas.

Hoy veremos algo que es muy
comun en huestro medio, que po-
drfamos calificar de sui géneris en
el sexo femenino colcmbiano, y gque
entrafia una cantidad de errores ¥
de perjuiciocs que van directamente
te contra la salud ¥y que por diver-
sas razones s8¢ han ido heredando
de madre a hija, para convertirae
en una verdadera tradicion. Se tra-
tra de la llamada ‘“‘dieta” a que de-
debe estar sometida la seflora que
ha tenido un nifio, Y lo curioso del
caso es que ésto de diefa no se re-
fiere dnicamente a la alimentacién
como podria pensarse muy ldgica-
mente, sino a un sinntimero de acti-
vidades higiénicas que en seguida
Veremos,

En primer lugar, la sefiora que
ha tenido un nifio cree que debe
permanecer en cama por un tiempo
prolongado y al coemienzo en com
pleta inmovilidad, como si hubiera
sufrido una intervencién quirirgl
ca; naturalmente que sf es aconse-
jable pasar unos dias en la cama
¥ lo ordinario es que este periodo
de cama sea de 12 a 15 dias y la ra-
z6n de d&sto es que durante este
tiempo la matriz regresa a gu tama-
fio normal, es decir, que 8i se hace
una palpacién abdominal, este o&r-

gano no se debe alcanzar a percl
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bir, siendo esta la regla para auto-
rizar que la sgefiora abandone Ia
cama, Hay sefioras demasiado pre-
cavidas que permanecen todo el
tiempe en la llamada dieta en ca
ma, dieta que contempla nada me:
nos que cuarenta dias con sus no-
cheg! Otro punto que se debe acla-
rar eg acerca de la movilidad que
puede tener la paciente en la mis-
ma cama; muchas sefioras creen
que los primeros aias deben estar
perfectamente inméviles y hasta
sin almohada, 1o cual se considera
hoy dia como un error, ya que loa
movimientos en la cama, incluso
sentarse y voltearse, son permitt
dog, pues ésto favorece la buena
circulacién y aynda a evitar una de
las antiguas y temihles complica-
clones de los partos que era la fle-
bitis, hoy dfa excepcional gracias
a lag técnicas modernas y a las re-
glas de asepeia utilizadas.

8e sabe ademis que la sefiora ge
puede reintegrar a sus labores—ge-
neralmente oficios domésticos—al
cabo de un mes.

Tratemos ahora sobre la alimen-
tacién de esta misma gefiora: ge-
neralmente la mami y las tias le
informan que tiene necesidad de
comer por dos personas siendo su
alimentacion a base de sopas, cal-
dos de pollo, ete., ¥y con intevalos
de tres horas y después de las co:
infdag es muy aconsejable, dicen
elllas un vasc de buena cerveza,
que gea muy alimenticia, sin jim-
portar que la sefiora adguiera toda
una dispepsia y llegue a la obes!

Ao

dad como consecuencia de esta ali-
mentacion.

Es natural que la nueva madre
deberd tener una alimentacién es-
pecial ¥ algo diferente de la todo
el mundo, pero esta alimentaci6n
deberd obedecer a una técnica es-
pecial, ¥y no tener estos caldos, nl
cervezas, Una de las bases de esta
alimentacién es procurar que la
madre se capacite para alimentar a
su nuevo nifio es deecir, poder ase.
gurarle una buena Secrecion de le
che, siendo naturalmente la fuente
de ésto la alimentacién materna.
Se ha podido comprobar que la ba-
se de la alimentacitn en estas cir-
cunstancias scn las proteinas. pues
de estos elementos ge van a derl-
var todos los componentes de la le-
che materna: a su vez la base de
estas proteinas Ia constituyen la
leche, los huevos, el gueso, la carne
¥ el pescado, de ahi que se aconseje
que una madre deba consumir més
o menos dos litros de leche en las
24 horas, tomar un huevo, comer
dos veces carne al dia, la cual pue-
de ser reemplazada, una 0 dos ve-
ces por semana, por higado o pes-
cado. ¥l exceso de harinas, como
son las sopas, el arroz, las papas,
la yuca, el platano, ete, ademds de
los bizcochos y la mayoria de los
regalog alimenticios de los visitan-
tes, contribuyen muy poco a la
buena alimentacién de la seiiora ¥y
en cambic si van a favorecer un
estado de obesidad gque ademés de
ir contra la estética va a debilitar
las defensas del organismo y a fa-
vorecer en el futuro enfermedades
del tipo reumdtico, y otras relacio-
nadas con el metaholismo, como la
diabetes, Hay que completar la all-
mentacién con abundancia—y aqui
s{ cabe esta palabra—de frutas y
verduras, gque van a suministrar las

vitaminas ¥ sales indispensables

tanto para Ia madre como para el
nifio.
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LEY OBJETIVA DE LA ESCUELA

Se ha dicho que el nifio es el
eje de la escuela. Esto es absurdo.
E! nifio no es el eje, sino ¢l fin ¥
el ohjetivo de la ensefianza. El eje
fle la escuela no puede ser otro
que la conciencia del maestro,
Tampoco €s vélido mirar al nifio
como un eterno infante, Lo gue in-
teresa en el nifio es un contenido.
0 sea €l embrién del hombre,

Lo més delicado en el nifio es el
desarrollo, y el educador deherd
dirigirlo ¥ no tinicamente limitarse
a observarlo., Discutiy entonces sl
el centro de gravedad de la escue-
la esti en el alumno o estd en el
maestro es gastar energfas, que ha-
cen falta para establecer la cola-

boracién cordial necesaria. A ve-
ces, el nifio expandird el alma en
ansia de luz, Otras veces, el maes-
tro se vera obligado a despertarlo
del sopor de la conciencia todavia
confusa, Y el maestro se hard eje
de la clase cada vez que revele al-
gunos de los secretos de una ley,
cuando formula una de las reglas
eternag de la sabiduria: cuando
expone un teorema, cuando de-
muesira conducta, Sin renunciar a
su autoridad, el maestro procurara
hacerla inteligente y benévola. Sin
otorgar heligerancia a las apeten-
cias del animalito confiado a su
guarda, procurard mostrarse tole-
rante comg un padre. A diferencia
del austero pedagogo antigue, ¥ sin
caer en las exageraciones del que
renuncia a toda autoridad, procu-
rard el maestro hacerse sentir lo
menos posible, pero manteniéndose

‘alerta, a fin de auxiliar cuando

convenga. Comparese mentalmente
al maestro con Virgilio, que sabe
acompafiar a su genio por los ca-
minos del Infierno. Purgatorio y
Parafso. Por lo mismo, ejerce su
autoridad con sabiduria, inteligen-
cia y consideracion.

' Contribuya en buena hora el
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maestro a extirpar de la conciencia
del nifio consejas refiidas con el
conocimiento cientifico de la reaii-
dad. Pero en lo moeral y en lo reli-
gloso, sea prudente ¥y evite que un
mal uso del libre examen reempla-
ce en el alumno doctrinas coheren-
tes y grandes, con interpretaciones
Individuales de categorfa inferior.

Una prolongacion de la autoridad
del hogar gerd giempre la mejor
forma de la disciplina pedagogica.
Ya se sabe que en el hogar normal
rige la ley del amor, Se depura el
amor Yy e convierte en impulse
de adelanto espiritual cuando el
cristianismo, desatandolo de la
fundacién sexual, erige en modelo
de la relacién de superior a infe-
rior al efecto del padre. Lo mismn
en lo humano que en lo divina.

Y los griegos sospecharon and
lIogo secreto pedagdgico cuando da-
ban conternos materiales a la Mi-
nerva que protege el destino de
su héroes,

Un sistema parecido no renuncia
a la autoridad, pero trata de hacer-
la inteligente, No da beligerancia a
log apetitos ni a los instintos del
pequefio animal escolar, pero si re-
comienda, respecto de ellos una to-
lerancia gque advierte los riesgos
con el cuidado que suele poner el
padre. Finalmente da al maestro
como modelo el del padre. Se postu-
lan asf lag ventajas de una antori-
dad con amor, a diferencia de la
autoridad letrada del pedagogo an-
tiguo ¥ en opesicién de la no an-
toridad de los sistemas que se re-
crean, observando lo mismo la
morbosidad que el prodigio.

Cada maestro ha ds sentirse pa-
dre mas alld de la carne v por la
simpatia del espiritu, ¥ cada maes-
tra es una madre que, por estar 1i-
bre del lazo fisiologico, aprecia me-
jor la realidad espiritual del edu-

cando y su desvalijamiento, asi
como el mejor medio de prestarle
sccerro. No hay en esto nada nue-
vo, pero tampoco se ha descubier-
to hasta hoy sentido mas firme de
relacion entre los seres, El no ser
de novedad flamante recomienda
estas docirinas, porque la huena
escuela no es artefacto acahado de
salir de 1a fabrica, no es producto
para la vitrina de la exposicién in-
ternacional, ni antignalla de ar-
quedlogo, sino elemento vivo ¥
eterno de la cultura. sus rasgos e-
senciales se perpetiian en la histo-
ria y el mito. enriquecidos con el
saber peculiar de cada época, pe
ro fieles g la relacién fundamental
de autoridad. como amor nue &s

propio de los hijos y padres y de
maestros y alumnos. Padres que,
per estar destigados del afecto se-
gliin la materia, suelen juzgar me-
jor de las ne~esidades del espiritu
y de la ciencia: eso pueden llegar
a ser los maestrcs, Por desgracia,
su caracter inevitable de funciona-
rio del! Estado suele colocar al
maestro en condiciones de depen-
dencia gque, necesariamente, entnts
bian la santidad de su mision, n
rigor no deberfan existir jnterme-
diarios entre el maestro v la sa
biduria, por desgracia, tinicamente
los grandes y excepcionales maes-
tros gacuden los compromisos ¥y
atenuaciones de la verdad, gue se
derivan de las exigenciag de la pa-
tria, la economia, la politica, al
partidarismo. El maestro de voca-
rién deberd, en cada caso. sobhreno-
nerse g las conveniencias de su
nacién y de su época, con el obicto
de ensefiar la verdad incontamina-
da. El cumplimiento de semejantie
misién exige heroisme, que no ha-
Ilard el maestro en las normas frjas
de su razon, pero =i en su fuerza
de amor humano por deber divino,

ensefiar el maestro tal cual su con-
dicién le dicte.
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Enfermedades Transmisibles

T UUMHUY P

Vacuna contra la Tuberculosis

Conveniencia de la vacunacion para los nifios menores de un mes.—

Precauciones para cuando la vacuna se aplica a ninos mayores de aque-

Ha edad.—Cuidados en Yos primeros diez anos de vida.—FEl fenémeno

de la “primoinfeccion’.—Cémo se procede de cuando la persona pre-
senta reaccion positiva a la reaccién “Mantoux”.

En alguna ocasion hablibamos
de la vacunacién contra una en-
fermedad muy grave, la tubercu-
logis y dijimos gue los nifios me-
nores de un mes podian vacunarse
directamente, procedimiento que
es muy aconsejado, pues en el
future el nifio no podrd contraer
la enfermedad.

Para vacunar a los nifios mayao-
res de un mes hay una pegqueila
moedificacion, y sobre esto vere-
mos algunos datos, pues también
es muy conveniente la vacunacidn
en estos nifios. e inclusive algunos
adultos pueden vacunarse en es-
ta forma. Esta modificacion con-
giste en hacer previamente una
pequefia inyeccion, que es la prue.
ba de Mantoux: al resuliar la prue-
l:a negativa, la persona se debe
vacunar y al resultar poesitiva no
B€ vacunari.

Usted preguntari qué es esto
de negativo y positivo, y evitarle
pesquisas indtiles vamos a empe-
Zar por ol comienczo.

La tuberculosis se ha conocido
desde toda ia antigiiedad, y siem-
pre se ha considerado como una
enfermedad muy grave, pese al
‘'romanticismo” que le da a la per-
sona, llegandose hasta a hablar
de la Delleza tisica. QGeneralmente
ataca los pulmones, pero la infec-
¢ion puede localizarse en cualquier
parte del cuecrpo: asf, se conoce
la tuberculosis renal, intestinal,
de las articulaciones como la re-
dilla, la cadera ,etc.

Viviendeo el hombre rodeado de
este bacilo y en constante peligro
de infectarse, lo mas natural es

n

que se adapte a “convivir” con él
en algunos casos, y en otros, cuan-
do hay pocz resistencla del orga-
nismo, la persona contraera la
enfermedad. Por este motive hay
un aforismo en mediecina que di-
ce que todo el mundc ha sido, es
o serd tuberculoso. En alguna épo-
ca de nuestra vida este hacilo, que
incluso puede transmitirse por los
alimentos, penetrard en nuestro
organismo y si hemos fenido bue-
has resistencias, consecutivas a
una buena alimentacidén, a una vi-
da higiénica, exceso de sol, ete.,

nuestro organismo pondrid una va-
11a al hacilo, aisldndolo en forma
hiolégica ¥ dejdndolo imposibili-
tado para que pueda actuar. Hste
bhacilo asi hlogueado produciri ma-
nifestaciones de alergia y defensa,
de manera que si en oira eventua-
lidad otro de estos bacilos quiere
entrar a nuestro organismeo, encon-
trard las defcnsas y el estado de
alergia previamente elaborado, de
manera que este segundo intento
de infeccidn no tendra resultado.

El primer bacilo que entrd a
nuestro organismo ¥ que quedd
“blogueado™ viene a constituir lo
que se llama, la primoinfeccidn.
Generalmente ¢ésto ocurre en 1os
diez primeros aifiog de vida; de
ahi todas las indicaciones sohre
alimentacién, higiene, ete. en es-
tos diez primercs afics. Natural-
mente si la persona es escasa de
defensas, no tiene posihilidades de
una buena alimentacidn, la vivien-
da en antihigiénica, etc., la prime-
ra infeccién si gera perjudicial, ¥
en vez de provocar efectos bené-
ficos de defensa, seri la causa ni

m#as ni menos que de 1a tubercu-
losi=z.

Como nadie puede saber cudl
va a ger el porvenir de umn nifio,
ni si se podrid defender de esta
primoinfeccion, sin contraer la tu-
berculosis, si contara con log me-
dios adecuados para tener una vi-
da higiénica, etc., lo mejor en es-
te caso serd vacunarlo, y en estas
circunstancias el organismo des-
arrollargd alergias, que se pueden
interpretar como defenses, v asi,
si en cualquier momento de Ia vida
entra en contacto con el bacilo tu-
berculoso, éste no le podrda hacer
dafio, pues quedarid neutralizado
graclas a la vacuna previa.

Si la persona a la cual se hace
la prueba de Mantoux presenta la
reaccién positiva, 1o que se mani-
fiesta por una pequefia placa co-
mo de urticaria en el sitio de la
inyeccién ésto indicarid que la
persona en algin momento de su
vida ha estado en contacto con el
hactlo tuberculoso, e inclusive pue-
de servir después de una vacuna-
cién para indicar =i ésta ha “pren-
dido” en el organismo.

En el caso de que la persona no
haya sido vacunada anteriormente
¥ tenga una reacciéon de Mantoux
positiva seria muy econveniente
hacerle un examen de Rayos X
del térax para comprobar si se
trata de la primeinfeccién, y en
este caso el mejor remedio serd
el exceso de sol, aire y buena ali-
mentacion ,0 precisar si la persona
estd enferma, para tomar todas las
medidas preventivas y | de trata-
miento sobre lo cual hablaremos
en el proximo articulo—KENIA.

LOTERIA o




Empujado por la primavera, que
a PParig viene por el Sena y tiene
los ojos esmaltados de los melan-
cblicos grises de las aguas del rfo,
me alejé de la gran capital y lle-
gué hasta Nohant, todo empapado
de la memoria de la autora de
Valentina v de Consuelo. Confie-
50 que también me habia preveni-
do a mi mismo del fin y de la fi-
nalidad de mi viaje, es decir, que,
en cierto modo, me perdi para
encontrarme, y que antes de salir
de DParis c¢onversé con una vene-
rable anciana llamada  Aurore
Sand. La nieta de la escritora me
confid algo como un tembloroso
prologo a mi peregrinacion:

“La obra magistral de mi abue-
la, su caricter valeroso y su cons-
tancia en el trabajo hacen que la
mayoria se imagine a la eseritora
como una mujer grande, severa, de
maneras y gestos masculinog, Is-
ta imagen no es verdadera ¥y obe-
dece a una mala comprension, a
una interpretacién torcida de la
verdadera personalidad de la ar-
diente artista. (George Sand, ro-
mantica por sentimiento, pensado-
ra por intetecto e incluso apéstol
por sus ideas bhumanitarias, fué
una mujer abnegada en todas las
circunstancias de su vida y de una
helleza cautivante, clagica y dul-
ce. Una abundante cabellera mo-
rena enmarcaba s rostro palido,
en el ge temblaba la quietud mi-
lagrosa de sus cjos profundos ¥y
sombrios, Sus manos diminutas,
blancas y finas como flores: =zus
pies delicados y firmes, su cuerpo
eshello, su mnariz aquilina equili-
brando el dvalo perfecto de su ros-
tro en el que la delicada rosa de
la boca cantaha una eterna pri-
mavera... todo en ella estaba
transido de algo conio una leyen-
da de guerra y de amor de los dio-
ses antignos. Su voz sobria ¥
aterciopelada cuando hablaba, era
la de una mezosoprano cuando
cantaba, cuando gustaba la mi-
sica apasionadamente, sintiéndola
como la més bella expresién del
arte ¥y como la tdnica lengua capaz
de traducir los estados del alma™.

La mausica.,. La npasién de
George Sand por la muasica y por
Jos musicos, ..

EVOCACICNES

Buen sol iraia el dia y el si-
lencio augusto de los campos ¢ra
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como un alba manteca. Entre los
verdes nuevos dormia la leche ti-
hia de los pastiales encalados ¥y
una brisa leve rogaba por un vial
de chopos. Al térmmino del camino
que olia a luz alborozada y a hor-
migas, se alzaba el casgtillo de
Nohant, gran mansion estilo Luis

/Mj,,j ol

La pasion de

George
Sand

por la

Mausica
y por los

Misicos

Por VICTOR DEVA

XIV en la que viviera y cobijara
sug amores la escritora. Por aquel
mismo camino habia salido mu-
chas veces QGeorge Sand a dar
grandes paseos, rodeada de su cor-
tejo de nifios y nifias a los que
ensefiaba a amar “la o¢ohra de
Dios”, las flores sobre todo, aun
después de muertas. En el ves-
tibulo del castillo varios herbarios

¥ colecclones entomolégleas pro-
bahan lo acendrado de este amor.

Dentro de la casa todavia esta-
han vivas para los sentidos que
quiéran y puedan revivirlas Jas
escenas familiaves y hospitalariag
de la época romantica. Los grandes
¥ célebres amigos de George ve-
nian uno tras otro y pasahban en
el castillo espaciozas temporadas.
Listz y Chopin compusieron ¥y
cantarcn en el salén. Delacrolx se
reposoha deliciosamente cerca del
umbral mientras se Dhebhia con los
ojos los colores que, mas tarde,
después de haber sido descernidos
¥ cernidos por su alma, saldrian
Dpor su mano a quedarse en la te-
1a.

El ingente Balzac acudia mu-
chas tardes a la casa de la eseri-
tora ¥ el autor de La Comedia Hu-
mana se impregnaba al lado de
la artista de una visién mejor del
mundo, como Flaubert, que sentia
sosegirsele el espiriin en la admi-
racion del nensamiento y la hon-
dad de su chére maitre, de su que-
ride maestro, como él llamuba a
George Sand. ;Ah! este gran sa-
lén de Nohant que guarda las ar-
gentinas resonancias de las risas
de los hijos de madame Sand, de
Maurice ¥ de Solange, v de sus
pequedios camaradas, todos ellos
vestidos con elegancia y fantasia
magniticas por las propias 1manos
de la novelista, que improvizaba
los disfraces v los escenarios. Y
Chopin, el huésped més guerido de
la casa, que haeia correr sus lar-
fos dedos inteligentes por el Man-
co y el negro del gran piano...

LO QUE LA ENAJENAEBA
EL ALMA

M4is que ningtn otro romantico,
George Sand conocié y traté a los
compositores de su época. Su pa-
gion por la musica la Nevd a apa-
sionarse por algunos musicos. Fué
intimo su trato con Chopin ¥ con
Listz, Pasajes enteros de su “Co-
rrespondencia” o de su “Diario
Intimo” corroboran su melomania
trascendente, Desde Venecia es-
cribié a Musset—otra de sus de-
bilidades— sus impregicnes filar-
moénicas y desde allf le pidié que
le enviara las sinfonias de Deetho-
ven. Y sl se considera que el
genio de Bonn era entonces apes
nas conocido en Francia, esta
preferencia de la escritora la co-
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loca por encima de la multitud
de sus compatriotas amateurs, pa-
ra quienes la suprema expresion
musical era en aquellos dias la
Gpera italiana.

Poco despuds de su regreso de
Ttalia las cuatro grandes persona-
lidades del arte que la rodean son
Listz, Meyerbeer, Berloiz y De-
la croix. Tres musicos ¥y un pin-
tor. Pero el afecto de George
Sand no se mantiene invariable.
A Berloiz llega detestiarle. A
Moyerheer sigsue admirandole, so-
bre todo en Los Hugonotes, que
se esirena en Paris en 1836. La
misica italiana le ahurre, y asi

lo consgigna en su “Diario”. Por
el contrario el arte de Listz la
enajena. “Listz -—escribe--— ata-

ca la nota ruda y viofenta, casi al
unisone con mi energia, pero no
roza la nota del odio. A mi el
odio me devora. Me gustan esas
fyases entrecoriadas que arranea
al pilano ¥ que quedan con un pie
en el aire, danzando en el espa-
cio™,

Pero aun seducida por esas me-
iodias febriles no desdefia Aurora
Dupin —que este es el verdadero
nomhre de la escritora— la paz
melancolica de un canto elegiaco
que el magico pianista improvisa
inspirade per un misterioso claro
de luna. Ast la pagina sublime
€n que Listz modula las quejas de
Erlkoning, que vienen a dar nue-
vo prestigio a los cantos del rui-
sefior, Se perfila en la terraza
la silueta graciosa de la condesa
de Agouit, y George Sand escribe:

“Dijérase ‘que 12 miisica brotaba
de ella como de una viviente lira”,
Y cuando la musica cesa, desapa-
rece la amable visidon, “como sl un
impalpable lazo hubiese unido la
vida de los sonidos a la vida de
esta hermosa ¥y pdlida mujer, que
parecia presta a volar hacia las
regiones de la inacabuable armo-
nia’.

Afios mas tarde Chopin viene a
agregar el canto de sus infinitas
nostalgias doloridas a los apasio-
nados gritos de esta alma inquieta,
e influye marcadamente en los
gustos musicales de su tierna ami-
ga. Y es en esta época cuahndo
Aurora se separa de Berlioz, a
quien Ilega a malquerer tanto co-
mo anteg lo habfa estimado. En
una carta de la novelista a Dela-
croix encontramos la  siguiente
apreciacién: “Cuando pienso que
admiré, en la infancia de mi sen-
timiento artistico, a la primern
odalisca de contornes verdes y es-
paida de sanguijuela —alusién a
Ingres— y las sinfonias de cobre
de Berlioz, doy gracias a Dios por
haberme abhierto los ojos y los
oidos, porgue es necesario estar
paralitico para caer en tales erro-
res”.

Y aun después de la ruptura
con Chopin sigue George Sand fiel
a la misica y recibe en sus salo-
nes a la cantante Paulina Viardot,
que durante muchos afios sigue
siendo visita de la casa.

La revoluciéon de 1848 sirvidle
de pretexto a otras exaltaciones
en boga por aquellos dias. Y el

™

cardcter de su produccién litera-
ria de entonces arroja clara luz
sobre el fondo real de la pasidn
musical de la escritora. Caricter
caprichoso ¥ voluble, se deja in-
flwir por las circunstancias y a
menudo juzga con arreglo a sus
sentiimentes personales sobre au-
tores ¥y compositores. Ama la ma-
gica, pero sus reacciones sentimen-
mentales suelen turbar el recto
juicio. Su actitud coun Berloiz es
una decepcion de mujer. Y en sus
odios como en sus amores, revela
esta figura roméntica toda la par-
cialidad propia de su sexo.

CON EL OCASO QUE SE DESMA.
YABA EN LAS SOMBRAS
LARGAS

Se habia hecho tarde cuando
bandonaha el castillo de Nohant
y la mujer excepcional que habia
habitado la casa diriase que pa
seaba solitario por el jardin lleno
de zombras largas en las que se
desmayaba el ocaso. Quizd andu-
viera atn edificando ideales de
pureza, pensando én nuevas defen-
sas de la bondad y en renovados
ataques de la miseria, En dar sin
esperar, en crear continuamente
alegria y lelleza y en la destruc-
c¢ion incesante del dolor y la feal
dad. Que asi fué la plenitud del
genic de George Sand: como un
rio milagroso gue naciera de fuen-
tes desconocidas y que se ensan-
chara espléndido para morir en un
abrazo inmortal de fraternidad y
de paz para todos los hombres de
todos los tiempos.

.

. Consiste la demagogia, en el sistema tdctico de obtener el favor de los
demds, halagando sus pasiones, sus instintos y debilidades o explotando
sug miserias. El resultado de este procedimiento es el envilecimiento y lo
que es mds grave agun, el extravio de lus rutas.—Alfredo L. Palacios,
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La Vida Apasionada de
George Clemenceau

Articulo inédito de RENE JEANNE

E]l IV Festival de Cannes ha ofre-

cido a sus fieles una pelicula que
rompe deliberadamente mno sélo
con las costumbres de esta clase
de manifestaciones, sino también
con las del especticulo einemato-
grafico: “La  vie passionnée de
George Clemenceau, pelicula de
montaje de Gilbert Proutean y
Jacques Le Bailly.

El cine francés ha servide ya
para hacer familiar del inmenso
publico que asiste a las salas don-
de reina, determinadas grandes
figuras tal y como la eternidad
las ha cambiade desde hace mig
0o menos tiempo: San Luis, el Em-
perador Napoledn, Balzae, Victor
Hugo, u otras que aunque estan
en vida, afortunadamente, prome-
ten ya una vida duradera: Paul
Claudel, Colette... Pero es la pri-
mera vez que toma la figura de
un hombre que, aunque muerto
desde hace casi un cuarto de si-
glo, esti lejos de haber adquirido
con respecto a la historia sus con-
tornos definitivos, ¥y que al mis-
mo tiempo estd casi vive para
muchos de nosotres, de esos, pre-
eisgmente, que vivieron los dos
dltimos afios de la primera gue-
rra mundial: Georges Clemenceau,
“el Padre de la Victoria”...

Hacer una pelicula sobre Cle-
menceau supone mucha audacia.
Indudablemente, no se trataba de
componer uh guidn que reconsti-
tuyese de una manera mas o me-
nos novelesca los episodios de una
de las vidas mas agitadas de la
segunda mitad del siglo TXX y de
la primera cuarta parte del XX:
Clemenceau, alcalde de Montmar-
tre, Clemenceau en Burdeos vo-
tando contra la cesién de Alsacia-
Lorena, Clemenceau jefe de la
oposicion radieal, Clemenceau pe-
riodista, Clemenceau defensor de
Dreyfus y de Zol4, ete.... Toda
una bella serie de belles cromos,
el ultimo de los cuales hubierg si-
do 1a apoteosis en la galeria de los

Espejos del Palacio de Versalles
el dia de la firma del tratado que
puso fin a la “Guerra del Dere-
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cho”; todo esto hubiera dado mag-
nificas ocasiones para que un ac-
tor hubiera imitado, mas o menosg
exactamente, el parecido del gran
hombre adquiriendo actitudes de
pretensiones histéricas, como las
del! bronee de los monumentos con-
memorativos, Era csto lo que ha-
bia gue evitar, y de elloc se han
librade Prouteau y Le Bailly al
componer su pelicula nada mas
que con reproducciones de docu-
mentos de una autenticidad indis-
cutible, tanto cinematogyaficos co-
mo fotograficos. A este respecto
era luchar contra 1z dificultad
porque Clemenceau no queria nun-
ca colocarse ante un objetivo v
cualquier pretexto era bueno para
no hacerlo.

Gilbert Prouteau y Jacques Le
Bailly han pasado dos anos bus-
cando los documentos de que te-
nian necesidad, dejando en la em-
presa sus Ultimos céntimos. Iban
a verse obligados a renuneiar a su
proyecto por falta de capital. Pe-
ro tuvieron la suerte de encontrar
a Raymond Ventura, que no se
contenta eon ser el prbductor de
peliculas divertidas en las que se
destaca su célebre orguesta, y gue
les facilité los medios de llevar a
bien su empresa.

Sin embargo, por muy numero-
s0s que fueran los documentos
reunidos, habia vacios en la serie
que constituyeron. Estos vacios los
ha llenado Gilbert Prouteau re-
constituyendo algunas escenas in-
dispensables, como las que repre-
gentan la infancia del héroe en
Vendée, por una parte, y por otra
la que nos presenta, por ejemplo,
el atentado de que fué victima en
el momento mas culminante de su
carrera, escenas gue han sido re-
constituidas en el smhiente real,
sin recurrir nuneca a un actor. Pa-
ra las escenas de infancia, lo que
vemos ef, en un plano méis o me-
nos lejano, un muchacho corrien.
do a lo largo de una avenida, y
para la del atentado un hombre
que, después de haber utilizado su
revolver, trata de escaparse de la
multitud que le persigue, Esta dis-

crecién corresponde, por otra par- .

te, perfectamente, al poder de su-
gestion del cine, cosa que rara
vez se tiene en cuenta.

No es neecsario decir gue es el
periodo de la Gran Guerra el que
constituye el nucleo central de la
pelieula ¥ el gue ocupa el lugar
mids importante, lo que se justi-
fiea porque es por el papel que
representd en esos acontecimien-
tos por le que Clemenceau con-
quisté la inmortalidad, y también
porque sobre estos acontecimien-
tos existia una abundante docu-
mentacién, tanto en el extranjero
ejéreito franeés”, son, naturalmen-
te, los que han facilitado lo esen-
cial de esta documentacidn, y las
imagenes de las horas de angus-
tia, de paciencia, de sufrimiento,
de esperanza, que constituyeron
durante cuatro afos la vida de
Francia antes de que llegasen las
horas felices y gloriosas de no-
viembre de 1918, se ven con emo-
cién.... Son paginas de historia
las que estas imdgenes inseriben
en la tela de la pantalla.

Pero esta pelicula no debe su
valor histérico Gnicamente a la fi-
delidad de las imégenes. Se re-
procha con frecuencia — y no sin
razdn — en lag peliculas documen-
tales la calidad insuficiente de los
comentarios, de los que no pueden
prescindir las imAgenes. En esta
pelicula es imposible este repro-
che, porque el caricter historico
del texto es tan inatacable como
el de las imagenes. Este texto es-
ta, en efecto, casi exclusivamente
compuesto por frases escritas o
pronunciadas por el propio Cle-
menceau — fragmentos de articu-
los, de discursos, de entrevistag —,
gue aunque son viejas no han per-
dido nada de su fuerza fustigante
o convincente. “Cuando se ve y
ge oye vuestra pelicula, ha dicho
un parlamentario a los autores, se
puede decir que Clemenceau era
también un visionario, porque pa-
rece alzarse en medio de nosotros
¥ hablarnos de los tiempos pre-
sentes”. ; Qué mas bello elogio po-
drian desear los autores de La Vin
passionnée de Georges Clemen
ceau?
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Cult

Y

ura

Persona

Nada supera antoldégicamente ni
axiclogicamente, a la persona. Sex
personal es asumir la suprema
manifestacion de lo real. La natu-
raleza tiene un fin: la persona; la
cultura solo pucde concebirse co-
mo obra de personas. Dios cs per-
sona.

Natura y cultura se refieren,
por ende, a la significacién de una
ezenein: Ja personalidad.

Max Sheiler distinguié en la
cultura tres drdencs: la cultura de
aprovechamiento, la cultura de in-
tegracion ¥ la cultura de salva-
cién. Ninguno de estos ordenes es
concebible sin la nocién de perso-
na. Ante la cultura de aprovecha-
miento, que prepara; frente a la
cultura de salvacion. que remata,
estd la culturs de integracion, que
erige a la persona en su ser ma-
ral y espiritual.

1 Cémo se aprovecharia algo, si
alguien no 1o aprovecharal... ¥,
Jeomo se salvaria alguien, si no
fuern persona?...

El sujeto humano, fisico, moral
y espiritual, “polariza”, por asi
deeir, el aceyvo de la cultura en su
integridad. En el pensamiento she-
lerizno, el fondo antropologico es
notorio. Por csto el filosofo tendio
a la constitucion definitiva de la
antropologia filosofica, procuran-
do sintetizar las diversas corrien-
tes que desembocan en las per-
plejidades de la civilizacion con-
temjporinea.

De Israel — el pueblo inventor
de la filosofia de la historia —
procede la nocién del hombre, que
Ia civilizacién oecidental acepts ¥
difundié. La persona humana se
concibe a imagen ¥ semejanza de
Dios. Esta es la profunda ense-
fianza del pueblo hebreo, gue con
¢l cristianismo se difundidé sobre
todas las naciones europeas por-
que resulta curioso observar que,
la religién de occidente, como el
budismo de los chinos y los japo-
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neses, se engendrdé no por la ra-
zZa que produjo, para cadaz gran
religién, su inaudito proselitismeo;
sine en razas extrahas: el eristia-
nismo en Judea y el budismo en
la India. )

Al lado de la tradieién religio-
sa, que concibe a la persona como
trasunto de la divina, como ima-
gen suya, halla el occidente euro-
peo, el resultado de la aportacién
cientifica, que ve en el homhre, el
altimo fruto de la evolucién de las
especies bioldgicas.

De cnalguier modo, la persona

humana sintetiza la evolucién cés-
mica, ¥ da sentido a la interpre-
tacién de la obra cultural, Natura
y cultura tienen dos centros: Dios
gue constituye el fin dltimo, y la
humanidad "que es un desarrollo
constante hacia la persona divina.
Los valores, que son relaciones
reales entre los bienes gue las ex-
hiben, la sociedad en gue se mues-
tran a través de la historia, y las
personas que los estiman, sélo
Fueden tener sentido, reflejados
en la aecion pergonal.
““La “persona humana — cegin
Sheller — es por si un ser mas
altv y sublime que la vida toda ¥
sus valores; que la naturaleza en-
tera; es el ser en quien lo psiqui-
co se libertdy del servicio de la vi-
da, se depurd, y ascendié a la dig-
nidad de espiritu; “espiritu a cu-
¥o servicio entra ahora la wida,
tanto en sentido cbhjetivo como en
sentido subjetivo”.

La cultura es obra personal en
todo momento. Crear no es obra
de sociedades ni de pueblos, sino
de personas; la cultura de aprove-
chamiento, como la cultura de in-
tegracidn, se refieren al sujeto hu-

tano en su espiritualidad esen-
cial, !

¢ Qué ser colectivo, mitico e in-
existente puede substituir a la per-
sonalidad humana? Ya lo ensefio
Aristoteles, al tratar de Ia esen-
cia comun y la esencia individua-
lizada. El ser individual, la unica
verdadera suhstancia, es él solo
capaz de existir; los universales
no son cosas en si; pero son in-
manentes en log individuos y s
multiplican en todos los represen-
tantes de una misma clase; el uni-
versal no recibe su forma indcpen-
diente, sine por la comsideracion
de nuestro espiritu; porque, al la-
do de las determinaciones esencia-
les comunes, que todos los indivi-
duos de una especie muestran, ca-
da ser personal posee sus deter-
minaciones propias, que afeetan su
esencia y constituyen el scllo deo
su personhalidad. Pasaran los si-
glos como han pasado desde que
Aristoteles desaparecid de la hu-
manidad, y este “teorema eterno™
como dice de Wulf, vencers, logi-
camente, a todos los diseipulog de
Heraclito y de Parménides, inclu-
so a los platénicos...., ¥y a Pla-
{on.

“Creo — dijo una vez Lachelier,
oponiéndose a Durkheim vy sus
teorias sociologicas — que la re-
ligién consiste, para el alma que
es capaz de confesarla, en un es-
fuerzo individual y solitario para
libertarse de todo cuanto no es
ella misma, de todo cuanio no es
su propia libertad”. En efecto asi
es; las personas humanas no son
partes de nada ni de nadie. Las
personas son de Dios.

Cada quien, en la vida, ha de
pensar. No durard sino su huella.
La huella histérica es la coza gra-
bada por la persona, que vya no
existe en este plano que lamamos
“la. realidad”. ;Qué podria per-
durar en un siglo come el nuestro,
que labra sobre las cosas el tra-
sunto de su impersonalidad técni-
cal...

De este barullo de maquinas,
iqué quedara?... jun hacinamien-
to de hierros retorcidos y defor-
mes, que revelaran a otras genera-
ciones, acaso mas felices que las
nuestras, nuestro indtil poder!
Solo el titin andnimo del siglo
perdurard en sus restos, desco-
yuntado y roto... jLos restos de
Leviathan!

LOTERIA &




-“

e o

Libertad y Universalidad de la Cultura

En junio de 1950, se celebrd en
Berlin, el “Congreso por la liber-
tad de la ecultura”, transformado,
después, en entidad permanente ¥
activa. 'y

De wveinie paises europeos ¥
americanos, concurrieron ciento
dieciocho escritores, artistas, edu-
cadores y cientificos. Entre ellos,
Benedetto Ciuce. Alberto Einstein,
Jules Romains, Jean Cassou, Al-
fonso Reyes, Jules Supervielle,
Arnold J. Tynbee, Ignazio Silone,
Lunis Araquistain, Gabriel Mareel,
André Malraux, Jean Cocteau y
Upton Sinclair.

El Congreso formulé una decla-
racion sobre el problema secular
de la libertad, reerudeeido, actual-
mente, por el avasallamiento del
individuo por el Estado, a conse-
cuencia del avance del poder poli-
tico, atn en los paises dotados de
normas democraticas.

La declaracién, simple y conci-
sa, después de haber servido de
manifiesto del Congreso, sirve,

ahora, de programa de la entidad, '

“La libertad de opinién -—- dice
la declaracién — es, ante todo, la
libertad de cada cual a formarse
una opinion y a expresarla, ‘inclu-
g0 ¥ sobre todo cuando no se ajus-
ta a la de los gobernantes. El
hombre que no tiene derecho a de-
cir “no” es un esclave”.

“Ninguna doctrina politica o
economica puede pretender deter-
minar por si sola el sentido de la
libertad. Las doctrinas y las ideo-

logias deben ser juzgadas seguh
la suma de libertad real que le re-
conocen al individuo”.

“No habri estabilidad en el
mundo- mientras la humanidad si-
ga dividida entre los que conser-
van la libertad y log que la harn
perdido”.

“La teoria y la practica de los
Estados totalitarios constituyen la
peor amcnaza que la humsanidad
ha conocide a lo largo de su his-
toria”.

“La indifirencia y la neutrali-
dad respecto de esta amenaza,
constituyen una traiciéon a los va-
lores esenciales de la humanidad
¥ una sbdicacion del espirin libre.
El destino de la humanidad puede
depender, durante varias genera-
ciones, de la respuesta cque demos
a este desafio”.

“La paz y la libertad son inse-
parables. El peligro de guerra
crece en Ia medida en que un go-
bierno suprime las instituciones
tepresentativas y desposee a la
mayoria de los medios de que
dispone para imponer su veluntad
de paz”.

“Dirigimos este manifiesto a to-
dos aquellos que estan dispuestos
a restaurar, g salvar y a desarro-
ilar las libertades que dan wvalor
a la vida".

Con posterioridad, en mayo del
afio tdltimo, el “Congreso por la
libertad de la cultura”, organizd
en Paris, la diseusién genérica y
concreta de “La obra del siglo
XX"”, en sus aspectos estéticos,
sociolégicos e ideologicos.

Participaron en Ia discusiém,
Salvador de Madariaga, Denis de
Rougemont, André Maldraux, Gui-
do Piovene, Gaetin Picon, William

Fauplkner y Maximilién Rubel, en-
tre otros cientos.

“La libertad — afirmé en esa
ocasion el escritor italiano Guido
Piovene — se pierde automitica-
mente en cuanto se rinde homena-
je a la vulgaridad, y a esa huma-
nidad que place a los dictadores,
a log demagogos, ¥y a las gentes
groseras de cualquier latitud que
ellag sean”,

Ahora, el “Congreso por la li-
bertad de cultura”, termina de
agregar un capitulo especialmente
dedicado a Latinoamérica, “a esos
ciento cincuenta millones de seres
que hablan espaifiol, que tienen
una ardiente sed de cultura y de
libertad y gue en varios paises,

~sufren una tirania que no han

merecido...” Y al traducir y di-
fundir sus problemas de la cultu-
ra y la libertad, dedicari una am-
plia expresién particular y perié-
dica.

En Ia lucha ardua y sin térmi-
no por la libertad y la demoera-
cia, que es también lucha por la
cultura, se abren, asi, para los
hombres de Latino América, las
puertas de una gran escena; una
escena vinculada a un movimien-
to universal coherente y organico,
comje es universal y orgénico, des-
graciadamente, el intento de ex-
pansién de los totalitarismos.

Esta enorme escena crecera, sin
duda, en dimensién e intensidad, a
medida que crezea en los hombres
de Amgrica la decisién de ser li-
bres; v, al mismo tiempo, el em-
pefic por la capacidad intelectuai
v espiritual necesarios para saber
serlo y continuar siéndolo.

“La Manana”, Uruguay.

Es un hecho que los hombres se dividen hoy, mds que por el lugar
de su nacimiento, por la posicion que adoptan frente a los problemas
que convulsionan al mundo; se distribayen enire los gue miran hacia
el pasado y los que fijan los ojos hacia el _porvenir, enlre los que se

lamentan y los que canlan. ..
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Sus Gustos

A usted le gusta la lectura, mo
lograria pasarse sin esta alimen-
tacidn espiritual. Usted trata de
instruirse, cultivarse. Todas las
ideas nuevas le interesan. Usted
no es vulgar,

JY ella?

A usted le gusta levantarse
temprano, Usted no es un transno-
chador y cae muerio de suefio an-
tes de las doce. Usted esta con-
vencido de que las horas antes de
las doce son las tnicas provecho-
sas. Y no se siente bien si se le-
vanta después de las siete.

;Y ella?

Usted es un poco timido, teme a
las manifestaciones mundanas, no
se encuentra bien entre las gen-
tes de la sociedad y piensa que
pierde su tiempo entre ellas. Su
Buefio es vivir en su casa con su
mujer y sus hijos.

(Y ella?

Usted es deportista. Le hace fal-
ta la vida al aire lbre; practicu
con pasién algin deporte, conoce
los nombres de los campeones, su
edad, sus gustos. Usted agiste a
los encuentros de base-ball, tennis
o boxeo.

(Y ella?

—o(o—

Bu Actitud

Ella escucha maravillada los
versos que usted lee en voz alta,
acepta los libros que usted le pro-
pone, reconociendo que sen exce-
lentes,

18

Las Preguntas

Ella conviene en que los dias en
que uno se levanta temprano son
los mejores, Ella selicita un des-
pertador para no llegar atrasada
a la cita con el aire fresco de la
mahana.

-
ol

Ella le¢ asegura que las reunio-

nes ne tienen mas sabor desde que

1o conoce a usted. De ahora en

adelante no tendrid mayor felici-
dad que pasar horas y hroas al la-
do de usted eosiendo o tejiendo,
mientras usted esté hablando.

Ella es sincera cuando le ase-
gura que las oportunidades de
practicar los deportes le faltaron.
Se declara dispuesta a acompa-
narlo a todas las manifestaciones
deportivas gue le atraen.

—000—

Sus Respuestas

Preguntele cuantos libros tiene
en su biblioteca. rate deT saber si
estd suserita a un club de lectura.
Cuando va al cine ;se las arregla
siempre para llegar justo a tiem-
po para la pelicula prineipal, des-
preciando las actualidades? jSe
demora mas de ocho dias para leer
un libro? Préstele un libre nuevo.

[
=

Pidale que le deseriba las mas
bonitas salidas de sol que presen-
€ig. ;Termina por la noche el tra-
bajo que empezé de dia o prefiers
levantarse temprano para termi-
narlo?

L)

Pregiintele cuantas amigas tie-
ne ;Acostumbra pasar sus vaca-
ciones en grupo? ;Va de compras
siempre acompafiada por una ami-
ga? ;Acostumbra hablar con las
personas que van sentadas a su

lado en el autobis, el tranvia o el

tren?

Si le falta 4nimio para sus ejer-
cicios de gimnasia por la mahana.
8i da la vuelta al dial euando dan
[as noticias deportivas... Si pre-
fiere un apartamento chiquito muy
moderno z una casa mis sencilla
pero eon jardin, 8$i se intevesa
méds por las “vedettes” dél cine
que por los campeones deportivos.

—o(o—

Conclusiones

Tenga cuidade si ne tiene nin-
guno. Puede ser que sus medios no
le hayan permitido comprar libros
costosos. Indieio malo, no le gus-
ta aumentar su cultura y solo bus-
ca en el cine la emocion sentimen-
tal y la diversion. Si algunas pa-
ginas no fueron abiertas cuando le
levuelve el libro, tenga cuidado no

es -una intelectual y bostezard

cuando usted quiera hablarle de
literatura.

Si evoca a los que ha admirade
cuando era nifa es inquietante, la
csotumbre de levantarse temprano
le hubiera dado recuerdos mas re-
cientes. Es muy significativo, Ella
se quejard cada mafiana cuando
usted la desp6ierte.

Si tiene mas de tres amipgas es
gque es eminentemente sociable y
destinada a tener numerosas re-
laciones, Usted puede darse cuen-
ta de que detesta la soledad.

Ella le propondra acompafarlo
los primerocs domingos a sus en-
cuentros de base-ball, lucha o bo-
Xeo, pero no pasara del segundo
mes,

LO1ERIAN o
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5. de la Felicidad

¢

Sus Gustos

A usted le gustan los ninos. Us-
ted tiene siempre a su alrededor
todos los muchachos del barrio.
Usted sabe hacerles cuentos. Sus
amigas le confian sus hebes cada
vez que tienc que salir ¢ dar un
viaje.

:Y a é]?

A usted le gusta la misica. Us-
ted prefiere los conciertos al cine.
Es miembro de una Sociedad de
Musica. Usted no puede soportar
que alguien le hable cuando estd
escuchando una interpretacion mu-
stical. La menor nota falsa la es-
panta.

:Y a é1? )

A usted le gustan los viajes, la
aventura, Usted no puede conside-
rar la posibilidad de quedarse, du-
rante toda su vida, en la misma
ciudad en que se instalara después
de su matrimonio. Las palabras de
Sainte Beuve “Nacer, vivir ¥ mo-
rir en (3 misma casa"” la erizan.

(Y aél?

A usted la espanta el desorden,
Usted desea que cada cosa esté en
su lugar propio ¥ que haya un lu-
gar para cada cosa. A usted le
gustan la simetria, el cuidado, el
método.

(Y aél?

A usted le gusta el cine. Usted
acostumbra cada semana ver una
nueva pelicula, a usted le gustan
los progresos de ese arte, usted
discute sus méritos y lee todas las
criticas relativas a los estrenos,
esperando  impacientemente el
cambio en las carteleras.

1Y a él?

¢ LOTERIA

A usted no le gustan las golo-
sinas. Los placeres de la mesa la
dejan indiferente. Usted no pierde
tiempo en la cocina para preparar
platos especiales. Y de todos mo-
dos usted no ticne ninguna dis-
posicién particular para ese arte.

(Y a él?

—o000—

Su Aectitud

El la encuentra muy conmove-
dora en su papel de futura madre
de familia. Pero le pide que pro-
visicnalmente aleje a ese grupito
de nifios porque tiene muchas co-
sas que decirle a usted y desea ha-
cerlo, claro esta, en “tete-atete”.

Durante todo el conecierto de la
Filarmdnica él se queda al lado de
usted, delante del radio. Muchas
veces le acaricia Ia mano sin de-
cir una sola palabra. Va a hacer
cola al Auditorium para conseguir
dos entradas el dia de la presenta-
c¢ion de un gran director.

El dice que estd dispuesto a se-
guirla hasta el fin del mundo, se-
gun la expresién consagrada. Pro-
mete buscar, entre sus relaciones,
los medios para tener un empleo
menos sendentario y conscrva el
suyo “mientras tanto.”

La aprueba cuando usted se de-
clara enfadada al encontrar la ca-
sa en desorden. El admite gue sin
orden no puede haber felicidad
conyugal. E]l promete ayudarla en
ese sentido para evitar las discu-
siones gue destruyen poce a poco
la unidad del hogar.

La acompafia fielmente al cine
para ver la pelicula que usted ha
escogido. El asegura que no hay
artista que pueda hacerlo olvidar
de usted. Para él la vinica seducto-
ra es usted.

Ellas

El le confiesa que todo lo que
s¢ refiere a la cocina y a la ali-
mentacién no le interesa y que no
da importancia alguna a esas co-
sas materiales. Poco le importa
comer cosas de facil preparacién:
bistee, huevos pasados por agua,
sandwiches.

—oQ0o—

Sus Respuestas

Preguntele los nombres de sus
sobrinos y sobrinas. Si no puede
contestarle pretextando que se le
olvida siempre.

Hagale precisar cuil es su pre-
feride, si menciona a Brune “por-
que ese muchacho es ¢l mas cémi-
co de todos.”

Si para hablar a un nifio lo sien-
ta sobre una mesa en vez de sen-
tarse al lado de él. 8i le ofrece
juguetes para que se quede tran-
quilo en vez de distracrlo él mis-
mo.

Durante una conversacién gene-
ral disponga discretamente en el
tocadiscos un Concierto de Bach
o Beethoven o el concierto para
flauta y orquesta de Mozart.

81 tararea duranie una audicion,
si piensa en algdn politico cuando
usted le habla de un muasico.

Si da poca importancia a la ho-
ra de la comida. Si coge un cami-
no desconocido para ver si es mas
corto que el recorride habitual, Si
prefiere vivir en el hotel en vez de
en la casa de una familia.

Si cuando wusted esta pegando
fotog en su Album se le cae un re-
trato y él no se precipita para re-
zerlo,

51 usted le presta un libre o un
folleto que no tiene las paginas
contadas todavia y que se los de-
vuelve en malas condiciones.
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Si deja desordenado el periédi-
co que acaba de leer. Si puede so-
portar la vista de un cuadro mal
colgndo en la pared. Si es incapaz
de darle la dirveceion de su tinto-
rero.

Si es indiferente a René Clair,
a Chaplin o a Orson Welles asi
como a tode lo gue tiene impor-
tortancia en el cine,

Si va a wver cualquier pelicula
en vez de escoger si va al espec-
ticulo para ver a su vedette pre-
ferida en wvez de intcresarse pri-
mero por la pelicula.

Deje a su aleance un libro de
recetas culinarias y déjelo sélo en
la casa.

En le restaurante si se demora
mucho tiempo mirande al menu
antes de escoger lo que va a co-
mer.

Conclusiones

Muchoe cuidado: eso no le preo-
cupa mucho.

Considera al nifio como una dis-
traecién provisional.

Le gustarin los nifios, pero a-
ceptard mal los de los demas.

Sufrira que usted sea mas ma-
dre que esposa.

Si no hace ningiin gesto de sor-
presa, si no se detiene algunos se-
gundos para prestar atencion es
que la muasica no ofrcec interés
particular para él.

No cuente demasiado con &l pa-
ra acompanarlo a los Conciertos
del Auditorium.

Todo esta bien, no es un hombre
casero,

Puede preocuparse, ne tiene nin-
guna cualidad de las personas or-
denadas.

No tiene ningin cuidado vy, lo
temo, de manera incurable.

Usted no conseguird nunca qile
comparta su preocupacién esen-
cial.

Es que él no se interesa real-
mente por el cine y lo considera
como un pasatiempe sin importan-
cia.

No se ilusiona, no es un fandti-
co y después de casado le gusta-
4 seguramente quedarse en la
casa,

Si usted lo encuentra apasiona-
do por esta lectura, tenga enida-
do, & da mucha importancia al
arte culinario.

8u compafiere es un conocedor.
Se cansarid pronto de la monoto-
nia de la comida en su casa, pre-
ferird convidar a sus amigos e ir
a comer con ellos al restaurante.
Busquese una cocinera experta ¥
tome usted algunas clases de co-
cina.

PENSAMIENTOS

Todos log pueblos de la tierra se
han gobernado por si mismos con
despotismo o con libertad; siste-
mas miAs ¢ menos justos han regi-
do a las grandes propiedades; pe-
ro siempre por sus ciudadanos. va-
fundiendo el bien o ¢l mal en ~llos

mismos. La gloria o el derbonor
ha influido sobre =sus hijos; mas
nosotros hemos dirigido los desti-
nos de nuestra Patria?

La eselavitud misma ha sido ejer-
cida por nosotros? Ni aun en ser
ingtrumentos de la opresion nos ha
sido concedide. Todo, todo era ex-
tranjero en este suelo. Religion, le-
yes, costumbres, alimentos, vesti-
dos, eran de Europa, y nada debia
ni aun imitar., Como seres pasivos,

nuestro destine se limitaba a Tle-
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var décilmente el freno que con
viclencia y rigor manejaban nues-
tros duciios. Igualados a las bhestias
salvajes, la irreeistible fuerza de
la naturaleza no mds ha sido ca-
paz de reponernos en la esfera de
los hembres; y aungue todavia dé-
biles de razin, hemos ya dado prin-
cipio a los cnsayos de la carrera a
que somos predestinados,

Uncido el pueble americano al
triple yugo de 1a ignorancia, de Ia
tirania y del vicio, no hemos podi-
do adguirir ni saber, ni- poder, ni
virtud. Diseipulos de tan pernicio-
sos maestros, las lecciones que he-
mos tecibido y los ejemplos que he-
mos estudiado, son los mas destrue-

tores. Por el engafic se nos ha do-
minado més que por la fuerza, y

por el vicio se nos ha degradado
mas bien que por la supersticion.

La esclavitud es la hija de las
tinieblas; un pueblo ignorante es
un instrumento ciego de su propia
destruceién; la ambieidn, 1a intriga,
abusan de la ecredulidad y de la
inexperiencia de los hombres aje-
nos de todo conocimiento politico,
econdmico o eivil; adoptan como
realidades las que son puras ilusio-
nes; toman la licencia por la liber-
tad, la traicion por el patriotismo,
la venganza por la justicia. Seme-
jante a un robusto ciego que ins-
tigado por el sentimiento de sus
fuerzas marcha con la scguridad
del hombré mas perspicaz, y dan-
do en todos los escolles no pueden
rectificar sus pasos.

SIMON BOLIVAR
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Las Cosas de Fray Veneno

Por ERNESTO J. CASTILLERO R. . q

El atildade periodista Esplan-
dian aludié en una de sus crini-
nicag puhlicadas alrededor de la
Semana Santa Ultima, al hecho
que ¢l oyd en boea de personas de
mayor edad: de que una vez hube
un Obispo a gulen se le oeurrid
realizar en las parroquias una re-
quisa de santos contrahechos y lag
mandé a quemar con alarma de
los sencillos eristianos que tenian
€sas imagenes en gran veneracion,

Nosolros que somos mas viejos
que el ameno cronista, al leerlo re-
cordamos el tragico episodio, no
porque lo hubiésemos presenciado
pues acontecié bastante afios an-
tes de que viniégsemos al mundo,
sino porque fue aquelle tan sona-
do que hizo época en los anales
religiosos de la filegresia pana-
mefia, ¥ hasta hubo vate campesi-
no que hallara en el suceso tema
para una chispeante composicién
versificada. La tarea de dar con
esa pieza, del género de la “De-
cima”, algunos de cuyos versos re-
cordaba mi memoria, fue mi afdn.

Tuvimos la ventura de ver pre-
miado nuestro empeiio con el au-
xilie de un interesantisimo libro
— por desgracia inédito todavia —
sobre el folklore ocueiio, eserito
cen gran amenidad e ingenio por
el Dr. Rodrigo Nufez, quien la
recogid en sus paginas.

Antes de dar a conocer a nues-
tros lectores la Décima aludida,
vamos a hacer un poco de histo-
ria acerca del renomhbrado Obispo
Fray Eduarde Visquez, popular-
mente conocide con el apodo de
Fray Veneno, de quien hay muchas
v chistosas anéedotas que repite la
crdnica oral panamefia.

El Obispo Viasquez era un sacer-
dote colombiano que habia hecho
profesion monastica en la Orden
Qernindeana. Por sede vacante con
motivo del fallecimiento en San-
tiago de Veraguas el 3 de abril de
1850, durante la visita pastoral,
del Obispo Juan Franeisco del Ro-
gario Manfrede y Ballestas, fue
nombrado por la Santa Sede Vi-

¢ LOTERIR
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cario Apostolico de Panami en
1851, y después Obispo en propie-
dad. Antes de ascender a la Silla
episcopal, dicen, era humilde, a-
grarduble en ¢l trato y de profun-
da ilustracién teolégica., Pero, al
cmpuiiar 2l biculo en una época de
lucha recia entre el Poder civil y
la Iglesia, transformd sa tempera-
mento apacible en un caracter dis-
colo ¥ se reveld un luchador pug-
naz, seguin afirman sus adversa-
rios, guienes 1o hicieron blanco de
sus ataques, como se lee en la
prensa contemporanea a él Por
su propensién a la irritabilidad y
su intransicencia en materia ecle-
sidstica, el pueblo le ltamd FRAY
VENENO, apodo gue perdura en
la tradicion Ingarefa, cuando se
refiere al luchador discipulo de
Cristo.

Nesotros poseemos la coleceién
de un periédico gue se publicd a
mediados det siglo pasado, donde
se le combatié con tenacidad, aun-
que reconociendo sus virtides a-
postélicas. Los escritores de ese
diario reprochdbanie su intransi-
gencia, si bien dsta tenia como so-
porte la resistencia a la interven-

cion del gobierno liberal en las
cuestiones de la religion,

Fray Veneno fue veneido terre-
nalmente. Sufrio destierros y en-
carcelumientos. Su vida apostoli-
ca fuc amargada con el acibar de
la persecucitn. Murio a principios
de 1870, lejos de sy filegresia, en
la Ciudad Etcrna, y la Santa Se-
de, con motivoe de su sepclio, des-
plegd tai pompa que més parecié
el entierro de un Principe de la
Iglesia que el de un humilde Pas-
tor de una pequena Curia ameri-
cana.

Fue ese famoso Obispo, pues,
quien en su campafia por dignifi-
car ¢l culto dispuso incinerar las
feas imagenes que se veneraban
en las parroquias del interior,
proceder gue hirié Ia sensibilidad
mistica de los ingenuos devotos
que, ora por costumbre o porgue
creyesen sinceramente en los mi-
lagros de sus santos, los amaban
con fervorosa piedad.

He aqui la décima a que atrds
aludimos, wtribuida a un versifi-
cador ocuefio de nombre Narciso
Mongala, quien la compuso en
1858. Dice asi:

LA VISITA PASTORAL DEL OBISPO FRAY VENENO

Ya viene el senior Obispo
a wvisitar el ‘nteirtor;
esto ha cousado temor,
lo que nuncy se habic wvisto,

En la Ville de Los Santfos
mandé a quemar ¢ San Juan,
Y se sorprendieron tanto
los principales del puebla.
San Atorasio con wmiedn
mandé parte o Sen Franeiseo,
¥ ¢ San Agustin que esté listo
pare salir puerta abierta;

Yy decian en st cOFrera
“1Yu viene ¢! sefior Obispe!”

Cuando llegé o Macarceas
los santos estuban cscondidos
o en el moedio del rio
era quc cstado la guerra,

De alli, nadie los saea
porque ellos tienen temor.

Panama, 1943.

Un infante Ueyd o cosa
de Catalino diciendo:
“El sciior Obispo tiio
a visitar el interior”,

Y une erpa quemo
y ¢ lo Dolorvsa hallé
que tenin mucho cuchete.
Llegé a Las Minas o las siete
muy sofocado del sol,
y hallé que cstabo inferior
un Crucifijo Nazareno:
Esto ha causado temor.

San Sebustian en Octd
so las puse con temprano,
huyendo por csos lanes
con Sun Louvenze ¥ San Juan.
Las dos Virgencs se van
para Pegé gon Sen Calixto
a avisurle ¢ un Santo Cristo
que también pucde pereeer.
Y ahore se viewe o ver
lo que¢ nunes se¢ habie visto,
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- Eduque Bien

a su NifG

Hay que educar bien a los ni-
nos. Estas personitas merecen to-
da nuestra atencion,

Primero: si su mifie llora, no lo
asuste diciéndole que viene el “co-
ce” no lo ensefie a ser miedoso.

No pondere sus cualidades de-
lante de él, ni hable de sus defec-
tos; una y otra cosa le pueden
crear complejos,

Sus alimentos
En cuando a los alimentos, la

que coma bien a las horas de las
comidas.

Desde los nueve meses hay que
quitarle al nifio el hiberdn y en-
tonces se procede a darle una ali-
mentaciéon hien variada y sana.

Es necesario suministrarle agua

M,AJ") luego se le vuelve a dar sin hacer

hinecapié para que el nino se
acuerde,

El nifio debe comer lo que

le aproveche

Hay algunos nifios tercos que
rehusan tomar leche o algunos ali-
mentos sélidos. Entonces el méto-
do que debe adoptarse es el si-
guiente: al principio de la comi-
da debe traérsele el alimento sé-
lide que rehuse, ¥ el nuevo ali-
mento que se le gquiere dar; si lo
rechaza no se le debe substituir
por ninguno otro; se alza la comi-
da sin hacer ningtn comentario y
ge le ofrece en la comida siguiente.

No hay que acostumbrarlo a

comer demasiado

Es necesario procurar que el ni-
fic coma sin ayuda. Después de un
afio hay que comenzar a acostum-
brarlo a que maneje la taza y po-

it st

madre debe procurar formar ha- O l0s nifios después de las comi- 4 5 poco la cuchara y el tenedor. !
hitos alimenticios en el nifio des- U8 Dero nunea al principio por- El hecho de acostumbrar al ni-
de la mis temprana edad y asi, ®ve les quita el apetito. fio a que se sirva solo tiene un
educarle el apetito ¥ el gusto, Necesidad de una alimentaeién gran valor educativo porque se le
déndole no solamcente lo mas agra- mixta en los nifos va ensenando a tener confianza en ;
dahble al paladar sino lo que mas si mismo y se le despierta el sen- [
convengan a la salud del nifio. El nifio después de los 18 meses timiente de libertad y de indepen-
Dobe ensefiarlo a comer en ha- generalmente estd acostumbrade a  dencia.
ras regulares y no darle comida en tomar leche, tetero y algunos ce- Hay que acostumbrario que co-
el intermedio de las comidas, si ¢! reales. Entonces se le debe ense- ma despacio, mastique bien, ingie- F

nifio tiene mal apetito. Cuando es
raquitico o muy enfermo, se le de-
be dar un intermedic que puede
ser de leche con galletas o frutas.
En general si el nifioc es obstina-
do de comer ciertos alimentos no
se le deben dar intermedios, para

nar a comer verduras, frutas, una
pequenia raeién de earne y tam-
bién leguminosas,

Hay nifios que se resisten en un
principio a tomar determinados
alimentos; entonces se deben de-
jar por lo menos unos diez dias ¥y

ra pequefios bocados ¥ a que se
manifieste alegre mientras come:
una excitacién durante las comidas
altera la digestién tanto de los
adultos como de los nifics. En sin-
tesis se exige a los padres mucha
constancia, calma y energia.

Py s

CRASO ERROR

Personas existen que consideran que obras escritas para nifies no son de interés

para los adultos. Ante todo, hay que recordar que los libros de esa clase son muy di-
versos: unos, decididamente tontos, esian escritos con la absurda suposicion de que .
cualquier tonteria sgtisface a los pequefios; otros son de autores gue saben que la r
literatura destinada a los nifins debe reunir todas las cualidades de la que se escribe

para adultos, y algunas mas aan.

Lea un adulto “El Gigante Fgoista” del escritor inglés Oscar Wilde: Es un cuen-
to para nifios. Imposible encontrar en tan poeas paginas algo que produzca mas hon- ' "
das emociones de ternura v de belleza, algo que se lea con mayor deleite. Quienes L
mehosprecien esta lectura porqie se dedicd a los nifios, incurren en disparatada equi-
vocaeién, y se privan, por su ignorancia, de un goce exquisito.

Piénsese siempre que no existe un solo libro verdaderamente bueno, verdadera-
mente digno del nifio, que no sca de muchisimo interés para el adulto. El easo es dis-
tinguir. Libros hay con el ritvlo “para ninos” que son exclusivamente para retar-
dados. Libros hay para nifies que ofrecen poderosos atraetivos para lectores de todas
| las edades. It

Bernarde H. Rodriguez
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Cémo quitar Ias manchas de
café y de leche
Se echa sobre estas manchas
una cantidad de glicerina y se la-
van después con agua clara hasta
aue desaparezean, Luego se ex-
ticnde la tela sobre una mesa pa-
ra que se seque. La glicerina no
altera los colores por mas delica-
dos que sean.
-0-
Para quitar el sabor rancio
de la manteca.

Se echan doce o trece gotas de
cloruro de cal por cada 400 gra-
mos de manteca y se bate perfee-
tamente con una cantidad sufi-
ciente de agua para cubrirla; se
deja reposar un par de horas y
renovando el agua, se bate de
nuevo.

Por este procedimiento queda
dulce y fresea la manteca rancia.

8i se quiere darle el color ama-
rillo que suele tener la manteca de
vaca, no hay mas que batirla con
agua limpia, ligeramente tefiida
con azafran.

CONSEJOS UTILES

Manchas de orin en la
ropa blanca

Para quitar estas manchas mu-
chos emplean el #dcido axalice y
también el bioxalato de potasa,
procedimientos gue ne recomenda-
mos, en primer lugar por tratarse
de substancias venenosas v ademis
porque estropean la ropa. El me-
dio que aconsejameos, hasta para
la ropa de color consiste en apli-
car sobre la mancha cierta canti-
dad de ecrémor tartare, en polvo
fino y mojarlo después con agua
clara.

=0=

Para evitar que las moscas
se paren sobre las carnes

Péngase sobre ella un pedazo
de ceholla, y sélo el olor las auyen-
tara rapidamente.

_O-
Contra los insectos

El medio mas eficaz consiste en
lavar los suelos y demas sitios que
pueden mojarse, con una fuerte
infuszién de ajenjo o tabaco.

También como recurso infalible:
espolvorear los colchones y las ro-
pas interiores con polvos de peli-
tre. .

Asimismo desaparecerin insec-
tos perfumande las ropas con B0
centigramos de heleina, 10 gramos
de aleohol y 180 gramos de agua
de colonia.

==
Para destruir las polillas

Para preservar las telas de las
picaduras de esos insectos, es pre-
ciso espolvorearlas de ypelitre o al-
canfor, también en polvo. Estos
son los medios mas eficaces.

-0
Para conservar las suelas
de calzado

Una capa de barniz copal apli-
cada a las suelas del calzado y re-
petida a medida de que se seca
la precedente hasta que brille co-
mo un tablero dc cacba barniza-
da, las hard impermeables y du-
raran tres veces mis que otras
que no se les haya dado este har-
niz.

<
4
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Desd;e‘La Magdalena De Santander

Desde aqui, en su isle de Wight, sofiaba,
¥ en su nifiez, como lo mar, serena;
el canto de lus olas le brizaba —anglicane sirena—
tnocencias de paz en patria tierrae
de principesco hogar entre las brumas
de la Mancha, al abrigo de la guerra.

A sus pies, las espumas
‘decian de la gloria v del linaje
y de la sangre — ;desangrado sinol—
y de la herencie, triste vasallafe al decreto divino. ..

El jugeba, pasendo el primer fuego
de caprichn fugaz, hijo de engadio,
jugaba al borde del abismo, juego de dnimo ¢ todo extruio
y un pueblo en vendaval te barrid un dia
espumas, sueiios, brumas, fatal Eva,
jlos cantos que eanté o tu monarquia la anglicana sirena!

Y basta. Sabe eudn su amigo y qué de veras lo es,

MIGUEL DE UNAMUNO.
Santander, en la Magdalena, 11-VI11-34.

®¢ LOTERIA
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pallepdas

La noche estaba de fiesta.
Alli después del camino

del Manantial, divisaba
aquellus negruzeas nubes
que e tuna tdluminaba.

Y woco a voco lu luz

de las estrellus de pluta,

a través de los minulos
lentamente se apagaban. ..
Y en el horizonte, muy lejos
en la playa reflejaba

las grises nubes del cielo
que la lung iluminaba.
Dentro de pocos minutos
apareciendo en lo playa

I luz radiante del sol,

el amanecer llegaba.
Algunes pedazos de cielo
en rosados se tornaba,

¥ en las nubes que tenian
formas algodonadas,

las tijeretas batian

sus aterciopeladas alas,
Allg cerea de la costa,

en fondo color de grana,
donde el palmar deja ver
sus pencas amontonadans.
Algunas verdes, muy verdes,
otras casi doredas,

que con la fuerza del viendo
y el rocio de la mafiana,
brillaban como si fucran
color del sol de la playa. ..
Alejandonos un poco

de la arena que Dbrilluba,
nos acercamos al eco

que alegre ya se escuchaba,
¥ €8 que venia la carreta
con lo. gente entusiasmadd.
Detrdis de aguellas montaiias
el Muyoral escuehaba,

en el corral de sus vaces
donde Manuel ordefiabea.

Se encontraba un poco tnguieto
escuchando las tonadas. ..
Voy a vé jque es lo que pasa,
#o no aguanto mds lus ganas!
Y parindose del suelo
donde su vaea ordefiaba,
corrid a la loma cercana,

Yy o la gente divisaba.

En el camino fangoso

que lo carretera llevaba,

Y que sin equivocarme,

than pare la playa.

22

COSTUMBRES TABLENAS

! Poema Cricllo por EDGARDO DE LEON -

Con muchas mozas bonitas
que esa moafona cantaban.
Voy a ordenar ligerito!

Y al son de ellus salomaba
“Voy o vé si acabo pronta!”
o al ecorral regresaba,
porque de entusinsmo Heno,
Manuelito se encontraba,
repitiendo las palabras

que escuchabae en la tonada:
“Por lo mafanite

por lo madrugada,

me levaron preso

por mujer casada’.

De pronto se escuecha silencio
donde Joaquin regafiaba,
Bueno [Qué esperas “mujé”
“na” empezd otra tonada”?
No “vei” que estamos legando,
el viento me “guele” a playa,
pero Manuela era terca,

¥ a Joaquin elle insinuaba:
Quédate un poquite quicto,
escuchd aquelle que cantal. ..
Alld wiene otra carreta

de la Boca de la La Laja!
Mientras Joaquin v Manuela
poco « poco platicaban,
Pedro toeaba el violin,
Catalino la guitarra,

y por supucsto el tambor

i la enjn acompaiiaban,
Pasando muy cerca o un rancho,
donde la gente parada

eon la tortille en la mano
salieron o seludaria.

Y en lo carrela con ganas
las ehiquillus preguntaban:
Esta es la arbina “mentd”
pare legar a lo playa?

8i, pero “agarrdte” bien!
yo pronto “jugal” con gancs
y las mozas bostezando

al rato de unos minutos,

de la carreta bajabon.
Mientras en la playe, lejos,
las conchas Drillaban;

Y las olas en la orilla

sus espumas derramaban.
Y. aquello que parecia
entonando una toneda,

e se encontraba muy cerea
de la gente que bajoba.

Dos carretas se encontraban
a la orilla de la playa

LOTERIAKA o




Y una pareja de novios,

en una piedra sentada,

donde apenitus se escucha

el tambor y lo tonada

de los otros que en la arena

el tamborito cantaban:

“Hojite del Guarumal

donde vive la langosta™. ..

El le decia con carifio

“mi blen”, ya “estamos” en le playe.
El de cabellos muy negros,

Ella de cejas muy altas

% con sus largas pestasins
parpadeando suavemente, : .
las mejillus le rozabea.

Las trenzas de su cabello

que su cabeza adornadba,

con muchos jazmines blancos

gue el viento los deshojaba.

Poco ¢ poco el dia se iba,

el erepusculo llegaba;

los hombres como con ldstima
log calderos levantaban

a lae carreta del mozo

que o los bueyes enyugebu.
Es que yu se hace tarde

¥ van dejando lo playa,

pero Las Comadres bellas

con su paisaje tnvitaban

a partir de nochecifa

después que el sol se ocultara,
Se han ido y alld lejos

escuche la alegre tonada:
“Me voy contigo solito
porgre ¢ mi me da la gone,
y me quedo en tu ranchito
a lo orilla de lo playa’.

Y la gente en la carreta
como stempre entusiasmada,
wo me voy “pa’ Mariabé
todos le contestaban,

Mientras que el viento ge agita

1 las nolas se levaba,

“Las Comadres” alld lejos
se ven brillar en la playa.
Como Horando la qusencia
del tambor de las tonaedas.
Tardecita de mi Herra,
nuneca serds olvidada!
déjame sofiar ccontigo!
Como te afioro Las Tablas!
porgue en tu playa queridae
dejo un pedazo del alma. ..
Otrq vez la oscura noche
cubre de nuevo la playa. ..
Son costumbres de mi tierra

siempre sabré recordarlas.
Lejos se van las carrelas
con direccion o Las Tablas
donde observamos lo azul
del hermoso Canajegua,
conivo gimbolo tnmortal

de la alegria v la belleze
de esa tierre interiorana.

LA SERENA DIGNIDAD

El irracionul no puede elevarse hasla parecer un ser humano; cn

cambio, el ser humuno puede rebajarse hasta parecer un irracional.
Tal es la dolorosa consecuencia de los pecados Hamados capitales, que
lo son, porque transforman la naluraleza humana. Enire ellos estd la

ira, que impulsa a la violencia y la venganza.

L Quien cede a tal pasién no sabe lo que hace ni lo que pierde.
Nino y hombre enfurecidos Henen mucha semejanza con un ani-
’ mual rabioso.

[Sdlvate de esta locura degradante!

jArmate de toda la paciencia necesaria para no perder nunca la

serena dignidad de hijo de Dios!
—CONSTANCIO C. VIGIL.
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Es tan extracordinario, tan des-
acostumhrado que un lbro como
¢ste (1) =se produzea en una liteva-
tura conmu la nuesira, que al con-
cluir st lectura es inevitable un
geslo, que pudidramos llamar de es-
cepticismo.  Fn fin, la manifegia-
cién de un cierto interés por enco:-
irar las Inentes de est novela, a g

gue hay gue conceder una ateneion
merecida.

Estamos en la Hdad Media, v en
un pais medieval; no importa su
exacty localizacién geografica. Rei-
na en este pais Baldonio, un obis-
po excemulgado por tres Papas ge-
guidos; brutal, apoplético y decidi-
damente incrédulo, que s6lo admite
como motor de su vida el culto a
sut propio provecho. TFExactamente
todo esto lo sabemos en las ocho
primeras lineas del libro; inmedia-
tamente nos sentimos sumergidos
en un clima desaforade llamados
por una serie de personajes, frente
a unos problemas reales, frente a
sensacionales fantasias. Este con-
dado de Nerhia se nos hace paisaje
habitual, ¥y asistimos a las luchas
miserables de sus hombres, a sus
entugiasmos v a sus decaimientos.
Vemos ¢omo la herejia sustituye a
la religion, Ias luchas por el Poder,
la irracionalidad de las masas. Asis-
fimos a la conversion de un hom-
bre que ha iugado politicamente
con ella, para, al final, encontrav-
se ante una nuerta de pajn‘ simho-
lo de un gran migterio. ;Qué hay
detras? Para el creyente, alli em-
pieza la verdadera vida y lo de
agqui es nada. Para este obispo

(1) Vicente Risco: LA PUERTA DE
PAJA. Coleccidn "Autores espafioles
contemperineos”.  Editorial Planeta.
Barcelona, 1353.

R
LA PUERTA

DE PAJA

Por

MARCELO ARROITA-
JAUREGU!

sensual, detrds quizds estuviese
la Nada, y déste es el problema
central que ha de resolver.

Deciamos mé&s arriba que esta
novela constituye un caso extra-
ordinario,( desacostumbrado en
nuestras letras, y ahora veremos
por qué. Verdaderamente, entre
nosotros una novela apoyvada en la
Historia se transtorma en un au-
téntico tormento, donde la preo-
cupacion ambiental 1a perfeccion
del dato verdadero e histéorico, la
ambientacian ,deveoran el intevés
novelistico. O se escribe una no-
vela de ideas que se resuelve en
parrafadas insoportahles. Vicente
Risco acusa, antes que nada en es-
ta novela, su condicién de escri-

tor ante un novelista. Pero ante
un novelista que es, ademas, en-
savista e historindor, ¥ que ha

escrito anteriormente a esta no-
vela. nada menos (ue una biogra-
fia de Satands. Su conocimiento
de la Historia es tan firme, que le
permite fantasear dentro de ella
después de haber descrito con se-
guridad y muagnifico trazo un am-
biente. Su conocimiento en otras
materias le permite que en ningun
momento se le ezcape de la mano
el contenido de la novela. Y en

esta novela se plantean unos cuan-
tos problemas: el hombre ante el
m#as alla frente al mundo en que
vive,

Pero algo mas también, y en-
tiendo que éste es el gran pro-
blema, al que deliberadamente né
contesta Risco, aunque si la propia
accion de su novela: ;Qué importa
mas: la funeién o la moral de
quien la ejerce? En alguna oca-
;las inasas tienen razpn?
Cuando Baldonio muere lapidado,
precisamente cuando habia alcan-
zado la via de la santidad, el pue-
blo de Nerbia muestra definitiva-
mente su insensatez, y hasta qué
punto lo gue quiere es tirania ¥y
opresion si el tirano es jactancio-
so ¥y exhibicionista. De novela
histérica, “a puerta de paja” tie-
ne muy poco si entendemos el tér-
mino en el sentido vulgar., Es una
novela, indudablemente, de proble-
mas, que quizds en ocasiones—y
éste es su defecto mas importan-
te— se planteen de forma poco no-
velesca, més por el camino del
dialogo que por el de la accion,
En la novela lo que de verdad ocu-
rre es la lucha entre Dios y el
diablo dentro de un hombre y den-
tro de un puehbhlo elemental y bar-
baro.

8iGa,

Mas todo esto lo plantea Risco
novelisticamente, interés
que crece mas ¥y mds, mezclando
diversas acciones; unas de palpi-
tante interés; otras, de interés me-
nor. Y nos presenta una serie de
tipos humanos a los que la leja-
nfa temporal no impide una actua-
lidad evidente, Porque esta no-
vela histérica nos coloca frente
2 una serie de prohlemas gque nos
giguen afectando,

con un

“L.a puerta de paja” es una ex-
celente novela, de gran denzidad
de concepto, eserita eon un conoci-
miento profundo del arte de narrar,
eon un lenguaje apropiado. TUna
novela & la que en esta primera
edicién sélo le sobra un prélogo,
de Manuel Casado Neto, verdadera-
mente desacertado y eserito con
una retérica insoportable.

“Luego esto es el infierno. Nunca lo hubiera creido. Se acuerdan us-
tedes? El azufre, la hoguera, las porrillas. Ah, qué broma! No hey nece-

sidad de parrillas. El infierno son los otros”.

JEAN PAUL SARTRE.
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Para Ser Felices los Esposos

Deben FEvitar 3 Aspectos

Por VIVIAN BROWN

JCUAL ES LA RECETA PARA UN
MATRIMONIO FELIZ?

Un guardarropa de pieles para
la sefiora de la casa? O una coci-
na sabrosa para el rey del hogar?
O se trata de una misteriosa pa-
gién que mantiene enlazados a dos
corazones en la felicidad?

“Tonterias”, dice el danés de
variedades Carl Brisson.

“El seereto de un matromonio
feliz es tan simple que muchas
gentes jamas lo descubren., Cama-

raderia — la mutua comparticion
de intereses — es el ingrediente
absolutamente esencial para la

unién marital”,

Brisson debe saber lo que dice.
La popular estrella internacional,
idolo de las mujeres duranie un
cuarto de siglo, ha sido feliz en
su matrimonio econ Cleo Brisson
durante 36 anos — desde que am-
bos tenian 16 afios,

- A

Los esposos son los principales
culpables contra la regla marital,
dice Carl. Y cita estos ejemplos.

1°—Los hombres que se casan
con sus ocupaciones y ho estiman
la inteligencia ¥ compasioén de sus
esposas para comprender sus tri-
bulaciones. Las mujeres estan do-
tadas de una capacidad de com-
prensién, pero algunos maridos las
tratan como a sirvientas.

20—Los hombres quz olvidan
que muchas grandes fortunas con
frecuencia son hechas a hase de
los centavos ahorrados por la es-
posa.

3%—Los hombres que no mantie-
nen ocupadas a sus esposas, te-

o LOTERIR

niendo en esta forma demasiado
tiempo para pelear.

49— Los hombres que descuidan
sostener una conversacién con sus
esposas. Llegan del trabajo y hun-
den las narices en el periddico
mientras les girve la cena.

569—Los hombres que contestan
en lag disputas cuando la esposa
estd de mal humor, en vez de cal-
marla con una firme orden de
“Calmate”, lo cual terminaria la
discusién alli mismo,

Pero se necesitan dos personas
para arruinar a un matrimonio,
admite Carl, ¥y a continuacién te-
nemos algunos de los errores que
él opina que las mujeres alimen-
tan el fuego de la dizcordia con-
yugal,

19—Mostrarse celosas de otras
mujeres (a Cleo no le importd
hasta que una mujer lo siguiera
por todo el munde viéndolo actuar.
A propésito de ésto, ella dice que
se sentia adulada por esto.}

20— No presumen lo suficiente
acerca de sus esposos. Si no lo
hacen, otras mujeres se encarga-
ran de ello.

89—A veces la esposa llega a
molestar a los viejos amigos de
él, en vez de recibirlos gustosa

cuando van a su casa de visita.
(8i él no los ve en su casa, ya
encontrard alguna manera de ha-
cerlo.)

49— _Cierto complejo de competir
o ponerse a tono con otras pare-

jas. Esto hace que muchos hom-
bres se dediquen a la bebida cuan-
do no pueden satisfacer las irra-
zonables exigencias de sus espo-

sas. il

59—Descuido hacia la familia
del esposo, mientras él encuentra
a los parientes de su esposa a su
puerta con demasiada frecuencia.

Las diferencias religiosas no
constituyen un obsticule para la
felicidad matrimonial, siempre que
cada unc de ellos aprenda a res-
petar la religion del otro. Carl ¥
Cleo son de creencias diferentes,
perc €l dice:

“Yo no seria nadie hoy sin la
fuerza gue Cleo obtiene de su re-
ligién. Esto nos ha ayudado a sa-
lir avantes a través de tiempos
dificiles”.

.

Carl es partidaric de los matri-
monios jovenes. Pero ne todos
pueden conocerse en una <¢uha co-
miln como él y su esposa se cono-
cieron a la edad de nueve meses.
Desde entonces han compartido
sus intereses. En una ocasion
hasta llegaron a trabajar en tien-
das adyacentes, Comenzaron a sa-
lir juntos a los 12 afios de edad.

Su hijo Freddie, quien esta ca-
sado con Rosaline Russell, de Ho-
llywood, nacié al afic de haberse
casado ellos. Carl lo explica asi:

“Vera usted que casindose j6-
venes, los hijos pueden crecer con
uno. Nosotros s6lo pensamos en
Freddie
afios mienor que hosotros y siem-
pre hemos tenido en é! a un her-
mane y una hermana”,

simplemente como 17



BAHIA LEONORA

Para el poeta Alfonso Coriés, en Nicaragua

Por HUGO LINDO

—Fse mar que usted ve ahi...
ye me lo inventé,

En cualquier otra circunstancia
habria yo dudado de la razén de
Nicoldas Alberto. Pero ahora no.
Fn sus ojos Dbrillaba la chispa de
la insgpiracion. Bl estaba seguro
de haber inventado ese mar. ;Y
por gué no?

—Verd usted... 'Yodo eso, era
un desierto, o algo parecido. Sélo
erecian unas yerbags pardas, sin
vitalidad, hostiles. Cuando yo vine
por primera vez, me dije: aqui
hay que inventar algo.

Y pasé mucho tiempo indeciso.

A veces se me ocurria inven-
tar un jardin. Pero, a la postre,
me resultaba eso vulgar. Si usted
lee las rovistas norteamericanas,
se dard cucnta de que con fre-
cuencia los desiertos se convier-
ten cn jardines. Una cantidad ra-
cional de abonos, cuya naturaleza
se determina en les laboratorios
después de analizar las tierras;
luego, un poco de lluvia artificial,
tambiin dogificada y exacta; tera-
peraturas medidas... y el mila-
gro cstd hecho. Transcurrido un
tiempo, usted tiene un parque flo-
ride en donde sdlo habia arena.
Cualquier agricultor, con conoei-
mientos de quimica y dinero sufi-
ciente, hace eso,

Se maz ocurria, también, inver-
tir totalmente ¢l paisaje. Poner
abajo ¢l ciele, v encima la tierra.
Para ellc me habria valide de dos
metodos. a eual més cientifico y se-
guro. Pero una variante asi, me
resultaba, en realidad, poco origi-
nal. MAs o menos asi se realizan
muchas cosas en nuestro mundo.
Los sabios ocupan posiciones men-
pguadas, en tanto los mediocres a-
sumen las de mayor relieve. Un
juego de espejos v lentes, por
ejemplo, trocaria las cosas al re-
vés. Habria tenide su encanto, sin

duda, eso de ver el cielo abajo ¥
arriba la ticrra. Los misticos lo
cstdn  pidiendo desde que Cristo
engeiid a pedirlo: venga a nos el
tu reino”. Kl roino de los cielos,
en la tierra, daria a nuestro pla-
neia una riquisima schnsacién de
ingravidez, Toda esta cosa pesa-
da que forma la casecara del mun-
do, imaginese, cstaria sostenida
poer un plinto de aire deleitosamen-
te azul. ..

—iY el otro método?. ..

—Bien: con usted se puede ha-
blar... se lo diré. El otro métedo
hubiera sido £élo para mi. Una so-
lucién egoista. Por eso lo rechacé.

Aspiré una fuerte bocanada de
alre marino, como quicn {masw
una pipa gorda y vicja, y prosi-
guis:

—8i usted ha estudiade wgo e
fotografia o de anatomia, sabra
gque tanto en el ojo como en la
camara fotografica, las imAgenes
se invierten. Es en nuestro cere-
bro ¢n donde unha nueva inversion,
nos coloca las figuras en su pres-
tancia normal. No sé yo exacta-
mente en donde, en gué parte del
sistema nervioso, un cirujano po-
dria alterarmec ¢l orden visunal, ¥
dejar que las imigenes llegaran
a mi cerebro totaimente inverti-
das, Pero, le repito. eso habria s1-
do egoismo puro. Claro que el Wni-
co mundo gque a la postre le inte-
resa al hombre, es su propio mun-
do, tal y ecomo lo ve. El llanto de
una eriatura gue ahora llora en el
dapen, y el dolor de muelas de un
posible campesino egipeio, no me
intercsan ni me lastiman, porgue
no peitenecen a la Orbita de mis
parcepeiones actuales. ..

No. Yo queria un prodigio au-
téntico. Algo que modificase el
dcsierte para mi y para todoes, ob-
ictivamonte,

Nicolis Alberto se pass !a ma-
ho, grande, rugosa, por el pele en-
trecans, echande hacia atras ol
mechén que le eaia sobre la fren-
te. En ese preciso instante, si no-
té el tremor de su locura. Y no
por lo que me habia dicho, sine
por un algo indefinido que le tor-
né los ojos de azules en pizarro-
sos y ausentes. Pero sepui guar-
dando silencio. Estaha decidido a
escuchar integra la historia de mi
amigo.

—¢ Se acuerda usted de Leonn-
ra?...

—¢ Leonora?. ..
ra?

iqué Leono-

—No sé. No supe nunca su ape-
Hido. Era una muchachita de seis
anies, MAas o mchos.

—:.Y...?

—Nada, que a ella le debo la
idea.

Caminames algunos metros, ha-
eis las rocas altas que hay en el
poniente, y nos sentamos sobre
una de ellas, Nicolis Alberto con-
tinué:

—Aqui, en este desierto, tenia
yo mi easita, Pequena, pero sufi-
tiente para un hombre medio anz-
coreta eomo vo. La palabra “de-
clerto” es en c¢ste caso mucho mas
literal de lo que usted se imagi-
na. Aqui no habia amua. Aqui ha-
cia calor. Aqui no se escuchaha el
canto de los pajaros, ni ese cons-
tante acezar de las olas que hoy
me sirve de compaiia. Aqui, para
decirlo de una vez, no se me ocu-
rria nada para el libro que pre-
tendia eseribir. En muchas ocasio-
nes esiuve a punto de desistir del
empeno. Hasta llegué a ereer lo
oue afirmaba la wvulzaridad sobre
mi salud mental.

Un dia recibl una ecarta pasmo-
ga. Un poeta de no sé dainde, me
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invitaba a reallzar una locura de
verdad. Entre otras cosas, me de-
efa que al leer mis primeras pro-
ducciones, se habia hecho la es-
beranza de que no seria yo un
revolucionario de las formas. sino
de las esencias. Su carta estaba
fechada, cso si lo recuerdo bien,
en un manicomio. Me gusts por-
que se¢ salia rotundamente de lo
normal. Venia, ademas, ilustrada
con unos deliciosos dibujos primi-
tivos, que bien pudieran ser tra-
zados por la mano de un aifio o la
de un esquizofrdnice.

La carta me hize una impiesién
formidable. Y me consideré obli
gado a satisfacer a aquel extra-
no y desconocido poeta, cometien-
do una locura auténtica, de las
que pudieran encontrarse mas alla
de Ias elasificaciones de los psi~
quiatras.

Por muchos dias le di vueltas en
el magin a la idea.

Pero el silencio me embotabs.

Hay cierta cuota de silencio in-
dispensable para los trabajos del
espiritu; meos, amige mio, no me
negard usted que cuando el silen-
cio se vuelve concreto, pesado, lle-
no de aristas, es necesario poner-
se a gritar. Yo ya casi gritaba.

Sali una tarde, desesperado.

No tenia ideas. ni deseos, ni
gustos. Un tedio caliente me a-
brasaba, se me subia por las bar-

bas ¥ se me arrinconaba en las
cemisuras de la boca. Yo lo sentia
amargo.

Iba por donde estdabamos hace
un instante, ¥y me encontré a Leo-
nora.

Fra sencillamente linda, More.
nita, gordezuela. Estaba riéndose
tan sin motivoe, que pronte me pu-
se a reir eon ella. Y tenia una ho-
ja de papel en las manos.

.—A ver, muéstrame eso — le di-
je-—.

Y la chiquilla me alargd un di-
bujo.

igual a los dibujos de la carta
del poets loco, El mismo trazo de-
vidido y andrquico. La misma se-
euridad de que lag cosas pueden
ser de orto modo.

—Y eso, jquién lo hizo?
—Yo.
—;Y qué es?

—Este es un arbol que da nu-
bas bien maduritas y dulces. Este
es el mar. Por este eamino vieneu
los baroos a ver el mar, y 3¢ van
cuando es hora de acostarse...

—Entonces me vino la idea lu-
wminosa. Yo haria este mar. Una
hahia. Para satisfacer al leco de
la carta, y poderla llamar “Ba-
hia Leonora”. Asi se llama. Aqui
me vengo yo, frente al oleaje, to-
dag las tardes, y me siento verda-

deramente un artista. Porque la
tarea del artista no es sofar: es
erear. Y crear es obra de dioses.
Aqui yo soy el dios, el dios pe-
queiio, una especie de Poscidon
iluminado. Todo esto es mio. La
espuma, la hice yo. El ruido, lo hi-
ce yo. Hice también las rocas, los
neces que duermen bajo las ma-
reas. Todo. Suelo quedarme aqui
largas horas, séle viendo. Y euan-
do va el sol se hunde tras de aque-
llas montaiias, que ésas no las hice
v,0 entonees me voy despacio. Y
desde que hice todo esto, ya pue-
do escribir. Ya no me acogota el
silencio. Ya no me muerde el ea-
lor. Ya no se me amarga la boca.

—Nicolas Alberto... ;Me dira
usted e6mo hizo todo esto?

—No. Perdoneme. Ese es mi se-
ereto, Mi unico secreto. Hoy es ya
tarde, Regresemos.

—iQué fué de mi? No lo sé.
Un velo triste cayé sobre mis ojos,
y dejé de ver aquella linda Ba-
hia Leonora. Habia sélo un eami-
ro —;seria el camino por donde
los barcos venian a ver el mar?—
bordeado de unos pocos Arboles a-
némicos. Lo demads, tierra estéril,
muerta, dura.

Y a mi lado un alma recia ¥
dulee, que ponia el mar, con vo-
cas, con espuma, con harcos, €n
cualquier parte en donde estuvie-
ra ei recuerdo de una carta o de
una nifa.

La fe en el pueblo debe ser la cualidad primordial del que gobierna.
Quien la pierde ha dejado, por eso mismo, de gobernar, porque gobernar
no cs usar de la fuerza, arbitrariamente; no es traficar con el sentimienio
de las multitudes en un escamoteo de gitanos; no es ejercitar habilidades
en perjuicio de los inlereses colectivos; gobernar es conguistar lo fe del
preblo por medio de obras; es abrir un comino salvador, adelantdndose
uno mismo @ recorrerlo ;es resolver problemas y encontrar soluciones pa-
ra el beneficio de todos; es despertar el amor, el enfusiosmo y la confian-

za entre los hombres.—Alfredo L. Palacios.
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Nacimiento
Ultimo

Por

MARCELO ARROITA-
JAUREGUI

La apariciéon de un libro (1) de
un poeta impar como es Vicente
Aleixandre, constituye siempre un
gran aconeteimiento. Si este poe-
ta, ademds, ejerce un magisterio
¥ una influencia como la que Vi-
cente Aleixandre ejerce sobre toda
la poesia joven de habla castella-
na, el acontecimiento se hace ma-
yor. Y nada importa para ello el
hecho de que el propio poeta pre-
sente su libro quitandole impor-
tancia, senalando que la poesia en
é] recogida no comporta una exac-
ta unidad, advirtiende que esti es-
crita en muy diferentes etapas y
estados de animo. No importa, so-
bre todo, cuando el poeta — y és-
te es el caso de Vicente Aleixan-
dre — ha alcanzado ya una ma-
durez impresionante, cuando el
poeta es ya un auténtico clasico
vivo por su serenidad y su impre-
sionante grado de justeza expre-
siva.

Es singular la claridad, la luz
que rezuman los versos de Alei-
xandre. Cuando se ha seguido la
evolueion de la obra aleixandrina
pasoc & paso, VErso a Verso; cuan-
do se le ha visto pasar del indu-
dable surrealisme de “Espadas
como labios” a ese punte de oscu-
ridad luminosa, de revelador sze-
ereto de “La destruceion o el
amor”, verle alcanzar la espléndi-
da luminosidad, la serenidad cega-
dora de “Sombra del Paraiso”, se

(1) Vicente Aleixandre: Naeci-
miento Wltimo.—Coleccion “Insu-
1a”. Madrid, 1953.

nos revela como un milagre. Un
milagro que se cumple, desde lue-
go, a través de un incansable la-
borar perc también a través de
una indudable experiencia vital.
Los versos de Aleixandre, a par-
tir de “Sombra del Paraiso” que
sefala el final de una etapa de
busqueda y el principio de una
comunicacién arrolladora, sin tra-
bas, entre poeta y lector; los ver-
s0s5 de Aleixandre, digo, son de
una claridad sencillamente sor-
prendente, se nos ofrecen limpios,
exactos, comunican sin complica-
ciones, con una sencillez esplen-
dorosa aquello que el poeta ha des-
cubierto, revelado, desvelado. Vea-
mos este fragmento — “El silen-
cio” — del poema que abre este
nuevo volumen:

“Mire, miré por altimo y quiso
{hablar,

borrosas letras sobre sus
[labios aparecieron.

Amor. Si, amé. He amado. Amé,
[amé mucho.

Alzé su mano débil, su mano sa-
fgaz, ¥y un pajaro

volo sibito en la alcoba. Amé mu-
[cho, el aliento atn decia.

Por la ventana negra de la noche
las luces daban su claridad

sobre una boca, que no bebia yva de
[un sentido agotado.

Abrin los ojos. Llevé su mano al
[pecho y dijo:

Unas

Oidme,.

Nadie oyd nada. Una sonrisa oscu-
[ra veladamente puso su
[dulece mascara

sobre el rostro, borrandolo.
Un soplo soné. Oidme. Todos, to-
[dos pusieron su delicado oido.

Oidme. Y se oyé puro, cristalino,
[el silencio™.

Y este prodigioso, sencillo, lim-
pio, transparente lenguaje, que no
necesita forzarse, que se ofrece
clasico ya, entero y maduro, esta
poesia tan dificilmente sencilla, se
nos ofrece a lo largo del libro.

Poesia reciente casi toda la que se
recoge en el volumen, poesia pos-
terior a “Sombra del Paraiso”, es
curioso cémo engarza, recoge sin
probiemas poemas que Aleixandre
escribiera hace ya mas de veinte
anos y ver cdmo encajan perfecta-
mente entre estos otros, recientes,
iltimos. Efectivamente, los dos
magistrales sonetos que Aleixan-
dre escribiera en los afios 27 y 28
como ofrenda a Goéngora y a Fray
Luis de Leén, y hasta ahora no
recogidos en volumen, nos prue-
ban de qué forma ha alcanzade
Aleixandre su actual clasicismo a
través de una lucha personal con
la expresion cuando, por caminos
mads faciles aungue menos perso-
nales, pudiera haberlo alcanzado
hace ya muchos afios: una prueba
mas de la autenticidad de su poe-
sia.

El nuevo libro comprende siete
partes, cada una de ellas distinta
en cierta manera de las demfs, La
primera, “Nacimiento dltimo”, in-
siste en el tema de la muerte con
frecuencia, mezclandolo con el te-
ma del amor; es, pues, como ung
larga, amplia e¢legia. La segunda
parte, “Retratos y dedicatorias”,
recoge una serie de poemas de es-
te tipo, que se inician con los dos
gonetos aludidos, y concluyen c¢on
una extraordinaria elegia a Pedro
Salinas (“El perfilaba despacio
sus versos. ——Aqui una cabeza de-
licada. Aqui apenas una penum-
bra... Si, se escucha su nombre,
se pronuncia despacio—. “Si, Sa-
linas...”, y sientes que un Tumor,
que unos ojos...”) En la tercera
parte, Aleixandre, en versos aso-
nantados, eanta un poema taurino:
“La cogida”. La cuarta parte vuel-
ve a ese tono elegiaco tan carac-
teristico y precisamente bajo ese
titule: “Elegia”. La quinta parte
es un poema “Al suefio”. “Cinco
poemas paradisiacos” componen la
parte sexta: entroncados directa-
mente con “Sembra del Paraiso” a
ella, en verdad, pertenersn y son
prolongacion de aquel extraordi-
nario libro. Finalmente, un poema
en prosa. “El pueta nif-” prodi-
gioso, lleno de ternura y de calma.

-

t o -

“Nacimento tlt'mo”, en resu-
men es un gran libro de poesia.
Sin esa unidad que el propio poe-
ta reclama en su prélogoe, tiene in-
dudablemente una unidad: la que
le da esa extraordinaria poesia
cldsica y transparente, de Vieen-
te Aleixandre.
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| NORTEAMERICA NO OCUPA
EL CENTRO DE LA NOVELA

{Ataque enconado a la novela norteamericana—supuesta detentadora
del cetro de la narracién contemporanea—y ardorosa defensa de la
novelistica europea, frente a la actitud de las minorias

y de los criticos “minoritarios™).
Por novelistas americanos” (Zeus,
1932); Jack London, Lewinson, Como él mismo confiesa, el
ISNII)‘;.E};A%I}?&%NO Upton Sinclair, Bromfield y un propésito de nuestro colabora-

Fue ayer. Valia siete pesetas el
ejemplar y se pudria, mohoso, en
los almacenes de la Espasa-Calpe.
Titulo: *“Santuario”; autor: Wii-
liam Faulkner; prélogo: Maricha-
lar; 1931. Una novela de minorias
que la inmensa minoria descono-
c¢ia. Un libroe sin éxito, pena ni
gloria.

Y John Dos Passos; un nombre
mas, un tipo con ojos saltones, de
rana, ojos a lo Bette Davis. Andu-
vo por Espaiia: “Rocinante vuelve
al camino”, “Manhattan Trans-
fer”.

Teodoro Dreiser: “El financie-
r0’’; sin abrir las hojas, por los
tenderetes de libreros de ocasidn.

Sherwood Anderson: “Pobre
Blanco”... “Winisburgo, Ohio”,
todavia sin agotar en la primera
traduccién.

Y Claude Mac Kay (negro, ami-
go de Chaplin: negros, negras azu-
quita, whisky alld en Harlem, ba-
rrio de negros) andaba tirado, en
‘“cock-tail” — con chaquetas, za-
patos y sombreros, dentaduras
postizas —, por los suelos del
Rastro.

Los demas: simples referencias,
algunos titulos, efimera difusién
a fuerza de reiterarse en los ca-
talogos de fondos editoriales. “Los

® LOTERIRA

primer aviso de Hemingwey titu-
lado “Los matones” (guién origen
de “Forajidos”, film de Lancaster
y Ava Gadner, dirigido por Siod-
mak...}

Y +Babitt”, Lewis en Ila “Calle
Mayor”, se leyeron. ;Y qué? Le-
wis, premio Novel, vino a Europa,
murié aqui. Babitt era demasiado
real, absorbente; para convivir,
sohrevivir, econ él.

Pero el tiempo pasé: Peliculas,
traducciones al franeés por E. M.
Coindrau en la N, R. F.; su libro
“Apercus de litterature ameri-
caine”, elogios de Gide, Malraux,
Larbaud y Giono; ediciones llega-
das de Argentina, de Chile, i de-
plorable castellano que acentuaba
obscuridades, y la Imposicién.
Faulkner, Premio Nobel 1949 en
1950. La novela se encontraba en
Norteamérica.

Ya los lectores movedosos, pa-
redes repetidoras de los ecos de
avanzadas literarias en su pruri-
to de estar al tanto, estimaron a
la novela como exclusividad de la
lengua anglosajona, easi como un
monopolie de escritores norteame-
ricanos.

De Francia llegd el amor y lle-
garon Steimbeck, Wolfe, Cald-
well, Hammlett, Miller, Capote, G.
von Stein, Wrifht... Y tornaron,
con todas las consagraciones,
Faulkner, Hemingway y Dos Pas-
SO0S.

Una gran érbita se habia abier-
to. “Ninguna literatura despierta
tanto mi curiosidad como la de la
joven América. Si, ni siquiera la

dor consiste en criticar la ba-
raiunda organizada en torno a
la novela americana, critican-
do también las excesivas y ex-
cluyentes teorias que en torno
a ella han circulado y circu-
lan. Tal propésito — como ve-
ran los que leyeren — se cum-
ple, quizas, con exceso, ¥y
nuestro colaborador, aun con-
fesandolo, llega a conclusiones
ciertanfente excesivas y exelu-
yentes a su vez. De todas for-
mas, la publicacién del ar-
ticulo podemos entenderla co-
mo un posible inicio de polé-
mica para la que estas pagi-
nas quedan abiertas.

de la nueva Rusia.” Y lo decia Gi-
de. Y punto acabado. Su interés,
ademas, no databa de ayer. Hom-
bre avizor, conocia, tenia interés
¥ admiraba, siendo uno de los pri-
meros en Francia, la América de
estas escritores “encenagados,
hundides en el abismo del pecado
v del sufrimiento”, porque “caren-
tes de alma no merecian tenerla
mientras no consintiesen en adqui-
rir conciencia de si mismos por
reaccion, por horror”. (Ultimo Re-
portaje Imaginario, 1944.)

Con tal mentor, €l golpe estaba
dado. “Monederos falsos” al tanto
para correr mundo sembrando el
equivoco, suseitando la duda de
todo walor auténtico, la partida
estaba ganada por el engafio, por
el agio del momento aprovechado:
vacio y crisis de incertidumbres,
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merecados negros, desmoralizaci6n,
postguerra.

Con tabaco rubio de contraban-
do entre los dedos, bien enmasca-
rados on sus volutas, log eriticos
al dia juzgaron un buen tema de
un buen tono escribir, hablar de
novelistag americanos; con actua-
Hidad para tratar de ello en cual-
quier articule, conferencia o bre-
ve ensayo. La hibliografia reno-
vihase a diario. Cogiendo de acéa
o de allj, trabajo hecho. Y demos-
tracién de estar a la ltima,

Un especial ambiente surgié.
Asi, rodeados de recién recibidas
novedades, se olvidd que pudiera
existir algo diferente, algo que —
al lado — surgiese v a lo que de-
bicra prestarse atencion. A priort
un desprecio ¢ ignorancia hacia
otros autores, u obras, se impuso.
Sin titubeos, se hizo silencio en
torno de lo pasado, iraiciondse a
propias literaturas, hechas o por
hacer, v sélo lo extrano, lo que
jamas vibraba en econcepciones eu-
ropeas, tuvo entrada.

O los protagonistas eran gans-
ters impotentes, zorras borrachas
de gran mundo, e idiotas, llaman-
doge Popeye, Temple, Brett o Plu-
to, o no merecia perderse el tiem-
po en seguir, pagina tras pigina,
la existencia de otros seres.

Un José, Ardito, Maria, curas de
pueblo, estudiantes en pensidn,
muchachas de servir, reclutas,
pastores u hombres que aran y
trillan, carceteron de trascenden-
cia literaria, La vida intima de Ia
familia Lurguesa no tenia novela,
como tampoco la tenia el segar
con hoces, el trashumar de los re-
bafios, o cl hacer regativas duran-
te les anos de sequia. El lector sc-
leeto v curioso, en su atmisfera
de plexirlas, no podia sentirse ap-
to, ni interesado, por las trage-
dias vulgares, por las ingquietudes
gue en la realidad cotidiana le de-
jaban frio. Distante de ellas, im-
presas, transmutadas a la conven-
cién poétiea, no le ofrceian la més
nimia intriga, ecomo si, por el con-
trario, un linchamiento de negro,
en un “Disturbio en Julio”, se le
ofrecia.

Haubituados al repercutidor efee-
to de inmensas tiradas — miles y
miles de ejemplares —, a las pro-
gresiones geométricas de ediciones,
a los espléndidos derechos de au-

tor que significaban, a las adicio-
nes en metalico — en astronémi-
cas cantidades — por adaptacio-
nes a la pantalla, en la resonan-
cia de huen gusto que implica el
éxito econdmico, un Raroja, pon-
gamos por caso {catorce mil pese-
tas por novela, en tiradas de tres
mil ejemplares), diluiase y era co-
mo para, a la chita callando, con-
giderarle un escritor para andar
en, de, a zapatillas por casa.

Y asi Baroja fué un autor pa-
sado, trasnochado, que no ofrecia
atractivo ni aprotaba ninguna in-
novacién. Escribiendo cual habla-
ba la portera, se le entendia en la
primera pigina, sin necesidad de
llegar a la t1ltima. Sin asociacio-
nes de ideas, sin mondlogos inte-
riores de cerebros de idiotas ena-
morados de una vaca (Zumbido y
frenesi”), ni siquiera sabia hacer
un lihvo en el cual el titulo no tu-
viera ninguna relacién con el con-
tenido, ni con é! era posible re-
solver palabras cruzadas o jerogli-
ficos de c¢imo se realizé una vio-
lacion (“Sanctuary”). En cuanto a
facilidad e imaginacién, no llega a
Hemingway, tan real, tan exacto
dialogador en sus charlas de bo-
rrachos, tan confabulador (“Por
quién doblan las campanas”) co-
mo para volar un gran puente de
hierro que se inventaria en el rio
Balsain.

Todo ello sin contar que resul-
taba pesado. Balzae, Sthendal,
Proust #v Mann, junto a él, frente
a los divertidos narradores de las
alzas y bajas del algoddn, eran
también unos pelmas. Sus “nove-

lag-ladrillo” no cotejables con
Wolfe, cuyo “Del tiempo y del
rio’’ (1,800 paginas) entretenia

con su zmenidad hasta el punto
de ser tragado en una sola senta-
da, en un venir de las lluvias.

Y Papini fué considerado como
otro autor vulgar, malhumorado
cegato florentino sin la alegria de
colar “nickels” en los tragaperras
de San Francisco, sin la salud de
Saroyan, tan divertido, tan ange-
licalmente tonte y estdpide “co-
mo una flor, como un cuchillo, co-
mo absolutamente nada en el mun-
do”.

A John Steimbeck erigiGsele en
genio nueve, en nueve Homero: un
Homero de los héroes revolucicona-
rios de via estrecha, montados en

Fords modelo T, conquistande la
recogida de los melocotones., “Uvas
de la ira”, “En lucha incierta”,
muestran una tal épica, amaman-
tandose de wviejos hambrientos en
los vagones de ganados, con las
m:is deliciosas escenas sensiblo--
nas de cuoalquier folletin de Luis
del Val. Con sus obras picaras,
directas, cinicas, auténticas y elo-
giables cual sus wvagos, trashu-
mantes tontos de “Ratones y hom-
Lres”, transforma a San Francis-
co en un descentrade pordiosero
que, mendicante avaro seguido de
una corte de perros, hace la gran
parodia humana del “Llano de la
Tortilla”. “El Pony Colorado” es
la narracién poética, maravillosa
— cotejable hasta con Chejov, se-

gin los apologistas de Steim-
heck —; pero entre ella y “El ca-
mino” de Delibes — al cual se le

le achacé haberle imitado —, la
diferencia se encuentra, claro que
5. favor de Delibes, por mayor
eonlenido, humanidad, complejidad,
peripecias y vivencias,

Respecto a Caidwell, 1a carcaja-
da se impone. Con una produccion
donde se amontonan ¥ amalgaman
cantdridas, pornografia, supersti-
ciones e histeria la aceptacion fug
unanime. Puestos a beher en un
retrete mirando un paisaje que no
es tal paisaje — “El predicador,
viajero” —, y a buscar, a rebus-
car, daremos al traste con la apa-
ricién no solo de negros, que se-
ria poco, sino de negros albinos,
con las deseripciones de la mis
desenfrenada amoralidad e incons-
ciencia, en la maxima burla de
que todo ocurra en “La tierreci-
ta de Diog"” por lasz mas absurdos,
por los varones que ante la mujer
se sienten perros.

Y no se aduzca en defensa dc
tales autores su falta de concesio-
nes al publico: sexo, aleohol, cri-
menes, linchamientos, complejos,
ideologias incitadoras a la satis-
faccién del capricho, tramas de
acabar todo bien, son empleadas
por esta literatura “made in U.
S . A Lo gue importaba, lo con-
seguido, cra lo deseado: la gran
venta, el “Gran dinero”. Escrito-
res como Bromfield, London, Vi-
cky Baum, Hammett, William
Irish nmo han preocupado, ni in-
quietado, por conseguir otra cosa.
Toda su cbhra es concesion, Escri-
tores vendidos a la obra vendida.
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puesto g uelo paga el wvulgo, el
ilimitado vulgo mejor adquirente.

Tampoco se traigs, y se maneja
¢on reiteracién, la inventiva segu-
ra y original que téenicamente
empleen en lg construceidn y rea-
lizacién de Ia novela, pueg ni es
tan original ni tan segura. Los
didlogos vacuos de Hemingway no
50 mAas que conversaciones de
pobres en pajares, chorizisme de
relleno para abultar, para rellenar
paginas y pagimas de “Tener y no
tener”’. La seguridad innovadora
de Dos Passos se ha aquilatado:
fugaz y efimera. Su divisionisme
de recortes, altoparlantes, ojos ci-
nematogrificos ¥y noticiarios son
un celuloide rancio de “La prime-
ra catastrofe” (1919), de cuando
la tragedia de U.S.A. aun se en-
contraba cn “El paralelo 42,

;Y Faulkner? Virtuoso malaba-
rista de “Ruido vy terror” en Ia
utilizacién de toda obscuridad., en
su uso de rupturas de aceién, mo-
rosidad, cambios de tiempo, sub-
versiones cronologicas de temas,
diferencias formales expresivas y
monologos interiores no ha hecho
mds que adaptar para sus hove-

las una serie de remedios que en-
cubran y enmascaren la almendra
pocha de su ideologia. Con tales
entramados, anastamosis y confu-
sionismo — buscados a posta —,
congigue engaflar, ecsconder la ab-
soluta carencia de autenticidad, de
vitales y nobles impulsos que susg
obras revelan una vez que se rom-
pe la cascara de ellas. Adaptando
descubrimientos de Huxley, Joyee,
Browning, Proust, Braga o Law-
rence — por no remontarnos a
mas primitivas fuentes literariag—,
da gato por liebre.

Y si esto ocurre en Faulkner —
junto a Steimbeck el de mas ta-
Ila —, otros (sirva Natham Asch,
“22 de agosto”, dec ejemplo)} han
seguido en olfateos fieles las ru-
tas que cualquiera pudiese abrir
para que ellos dieran el golpe.
Golpe del cual se puede conocer
cl origen.

86lo por ello he intentado anali-
zar, criticando, la baratinda arma-
da en torno a la llamada novels
anfericuna vy a la excesiva y ex-
cluyente apreciueién que se le ha
dade. Sé gue, en gran parte, pue-
do ser injusto; pero un ansia de

rcivindiear el valor y presencia de
otros autores de diferentes idio-
mas, o nacionalidad, me ha lleva-
do a no usar miramientos y a ser
enconado, va que la novela no es
ningin polizén que se marche de
un continente para otro, m su
existencia en un lugar implica su
pérdida pava los demds. La nove-
la sigue naciendo, desarrollindose
en todas partes. La novela, para
quicn la guiera coger, estd igual-
mente en el Congo Belga que jun-
to al Mississipi; se nos dirige lo
mismo en chino que en inglés, y
se sirve del medio de expresion
que necesita sin por ello tener que
emigrar.

Est4d en Francia con Bernanos,
Giono, Aymé, Celine, Cocteau,
Sartre, Mauriac, Malraux, Saint-
Exupery, Radiguet; en Italia con
Coceioli, Mroavia, Silone, Piovene,
Bontempelli, Cecchi, Palazzeschi;
estdi en Mann, en Warek Kapec,
en Brod, en Schnitzler; esid en
América, en Hispanoamérica, en
espafiol... La mnovela esti siem-
pre a la vuelta de la csquina.

En esa esquina de esta misma
calle, también., Desde luego.
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DOS POEMAS

Por MEIRA DEL MAR.

I—ELEGIA POR LA SOLEDAD

En vano quiero hallarte, soledad mia, quicta
soledad impasible de los dias antiguos.

Voy eruzando mi alma, eruzdndome los venas
en busca de tu rostro distante y abolido.

Habitadore clara de mi ciudad secretq,
sélo tit conocias mis vegos laberinios,

y tu voz me llenabe de cdnticos lg sangre
como junio a lg tierra de campanas y lirios.

Una tarde el amor, una profunde tarde,
a mi pais oculto desde su cielo vino.

¥ era eomo un extrafio huracdn de palomas,
y tenia la fuerza cristalada de un rio.

AR, la implacable furia de sus manos. .. Talaban
mis bosques de silencio, mis dmbitos tranquilos,

en medio del creciente rumor de las hogueras
gue than devastando mis dltimos dominios.

Y el corazém fué una comarce delirante.
Cercdbanlo legiones de arcdngeles heridos,

En la nocturna sombra se perdian, tornaban
¥ era siempre mds alto su perfil repentino.

A su filgido embate vi pasar por mi frente
los lejanos fantasmas de mi mundo perdido.

Y tit, soledad mia, la soledad huiste.
[En qué region, ahora, tu frdgil poderio!

[En qué lugar tus torres alzadas a lo estrella,
tus dias apacibles, tus muros digmanitinos!

Perdiéndome en la noche te llomo. Tit no vuelves.
La invasora marea de suefios ha crecido.

Tal vez bajo los arcos traslicidos del ague,
tu cuerpo sin retorno se encuentre defenido.

HH—DISTANCIA
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Hay cielos, mares, tierra
separdndonos.

Nadie lo sabe, porque

st yo tiendo lus manos,
regresan enlezadas con las tuyas
# tus ojos me esperan en secreto
detrds de las palabras.

Pero lejos estamos

de estar juntos. Somos

una sed y otra sed en dos orillas
apartedas.

Un dia,

caerdn estas mdscaras de jibile,

estas frdagiles mdsecaras

que nos presta el omor pare engaficrnog
la doble angustia de no ser el agun

en nuestra doble sed.

Y el rostro que. levamos escondido
708 veremos entonces, desolado,
con su trdagice frente verdadera,
su delirante frente,

exilada sin fin en la amargura

de sabernos negados.

LOTERIA @
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DEL 7 DE SEPTIEMBRE DE 1952 AL 30
FECHA: SORTEO: PRIMERO  SEGUNDO:  TERCERO:

SEPTIEMBRE 7 —_— 1748 0751 7200 2999

" 14 _ 1749 0979 3976 4257

" 21 e — 1750 7312 8220 5088

- 28 _— 1751 7707 9917 4406

OCTUBRE 5 _ 1752 5784 0688 7024

. 12 - 1753 8422 1019 9391

19 S 1754 5970 9206 7859

- 26 _— 1755 7185 4399 8518

NOVIEMBRE 2 —_— 1756 4474 1896 3017

" 9 _ 1757 9392 5874 0806

‘ . 16 S 1758 3080 1105 9036

" 23 _ 1759 4942 1732 4572

. 30 S 1760 2192 9992 7423

DICIEMBRE 7 — 1761 6392 9812 4913

- 14 _ 1762 8524 6109 8040

“ 21 ——— 1763 4678 8686 2479

28 _ 1764 7335 2018 8833

ENERO, 1953 4 - 1765 1773 7699 0684

" 11 R — 1766 7247 5949 4029

“ 18 — 1787 3410 9550 8883

” 25  — 1768 0272 9470 3321

FEBRERO 10 _ 1769 3088 0436 3321

v 8 — 1770 9831 0888 . 8751

; 15 S 1771 8643 8063 4700

" 22 —_— 1772 5706 0184 7760

MARZC 1% _ 1773 6722 9681 5594

“ 8 —_— 1774 6148 4085 1771

- 15 _ 1775 8674 0973 4187

- 22 S— 1776 0473 8606 6632

" 23 —_— 1777 0115 5764 4187

ABRIL 5 —_— 1778 9483 1731 3588

y 12 - 1779 6346 4186 1608

! 19 —_ 1780 9843 4079 6257

" 26 —_— 1781 5578 9772 8701

MAYO 3 - 1782 0478 2442 7424

b 10 _ 1783 1839 7974 7166

" 17 —_— 1784 8837 3153 0048

" 24 —_—- 1785 9719 4192 5068

“ 31 - 1786 1196 6639 2905

TUNIO 7 — 1787 7636 6396 7894

. 14 _— 1788 3800 3199 3895

o 21 _ 1789 1362 0773 0909

. ' 28 _ 1790 8094 0135 3074

Ll

JULIO 5 — 1791 8625 0792 4547

E 12 _ 1792 4337 3150 0904

- 19 _ 1793 1035 1842 1766

" 26 —_— 1794 8964 0441 3361

AGOSTO 2 - 1795 9983 7769 0967

” 9 — 1796 8810 5638 1289

“ 16 —_— 1797 3077 7107 0134

. 23 _ 1798 2088 01067 1948

~ 30 _ 1799 5480 3413 8077

-
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LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

Republica de Panama

COMUNICADO

La Junta Directiva de la Loteria Nacional de Beneficencia,
en sesién celebrada ayer decidio, con la aprobacion del Orga-
no Ejecutivo, celebrar un Sorteo Extraordinario, con un Pre-
mio Mayor de B/.100.000.00, un Segundo Premio de B/.30.00.00
y un Tercer Premio de B/.15.000.00, el Domingo 1? de Noviem-
bre del corriente afio, con motivo de las celebraciones del Cin-

cuentenario de la Republica.

La fraccion de billete costarda B/.1.00, y el billete entero

tendri cincuenta fracciones.

También fué aprobado un sorteo especial, con un Premio
Mayor de B/.50.000.00, y un Segundo Premio de B/.15.000.00
y un Tercer Premio de B/.7.500.00, para Navidad. Este sorteo

de Pascuas se celebrara el Domingo 20 de Diciembre de 1953,

El valor del billete sera de B/.25.00, y la fracecién costara

B/.0.50.

Humberto Leignadier C.,

Gerente,
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